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ARDESIA FOREST DARK GREY ° °
ART DECOR o SENSI LIGHT °
SENSI MEDIUM °
ARTISTIC STONE . SCOUT BEIGE o o o . o o
ASPEN ° ° . o o ° ° SCOUT BLACK ° °
SCOUT FOG ° ° ° °
BRAGA ° SCOUT SMOKE Q Ld ° O
BRENTWOOD * SCOUT WHITE .
CARIBBEAN o ULTRA ARGOS BEIGE .
ULTRA ARGOS GREY °
CEMENTONE / Gare du nord . ULTRA ARGOS WHITE o
CHALET o ULTRA ASPEN ANTRACITE ° ° ° ° ° °
CITY / Cult o . . o ULTRA ASPEN BEIGE . .
ULTRA ASPEN BIANCO °
DAKOTA S ULTRA ASPEN FUME o
DOLMEN . ULTRA ASPEN GRIGIO . . ° ° ° °
DUBLIN o ULTRA BARGE °
ULTRA BASIC GREY ° ° °
ELITE / Nuance hd hd ULTRA BAVIERA °
EMOTION ° . ° ULTRA BLACK ° °
ULTRA CONTEMPORARY BROWN o ° ° °
EVOQ_ ° ° . .
ULTRA CONTEMPORARY LIGHT GREY ° o ° ° ° °
FRAME e ULTRA CULT GREY °
HARMONY 5 ULTRA DOWNTOWN WOOD WARM o o
ULTRA ERMETICA BIANCO ° °
I BIANCHI ° ° ° ULTRA ERMETICA GRIGIO o o
LISTADO / Granito ° ULTRA ERMETICA LAVAGNA ° °
MATTONCINO / Brick ° ULTRA ESSENZE CANNELLA ° °
ULTRA ESSENZE GELSOMINO ° °
MONTREAL 0 ULTRA ESSENZE SANDALO o
NATURE . ULTRA ESSENZE VANIGLIA °
OREGON o ULTRA EVOQ AVORIO °
ULTRA EVOQ NERO .
PIETRONE&ROCCIONE ° ULTRA EVOQ NIGHT 0
SASSONE ° ULTRA GARE GRAPHITE . ° ° ° °
ULTRA GARE SAND ° ° ° ° ° °
SIERRA ° ° ULTRA GARE GREY °
SOHO . ULTRA IKON AMBER o °
STRATOS . R ULTRA LANDSCAPE CLOUD .
STONE MIX ULTRA LANDSCAPE DAY °
hd ULTRA LANDSCAPE NIGHT ° °
TAVELLONE ° ULTRA MANSION MID °
VINGI R ULTRA MANSION WARM o
ULTRA MASK GRAPHITE ° ° °
VILLAGE COLOR o ULTRA MASK IVORY o o .
WALLPAPER ° ULTRA MASK SILVER ° ° °
ULTRA MASK TOBACCO ° ° °
ULTRA MUSTANG o ° ° °
ULTRA QUEENSTONE ACCIAIO °
. ULTRA QUEENSTONE AVORIO °
FINITURE | FINISHES : LAPPA /l[ll./.l ULTRA RIGATONE FRAME MID .
ULTRA SELCIATO °
.. . . . e . . . . . . . ULTRA SHELLSTONE BEIGE ° °
La finitura Lappatoﬂlu-/-ﬂ' conferisce alla piastrella la lucentezza e la riflettenza tipici di uno specchio. Si tratta di un procedimento meccanico in cui le mole vanno a ULTRA SHELLSTONE BIANCO o o o
lavorare la speciale graniglia sulla superficie della piastrella, riducendone la rugosita, fino a renderla perfettamente liscia, come uno specchio appunto, e permettendo alla ULTRA SHELLSTONE GRIGIO . .
stessa di brillare di luce riflessa. La piastrella con finitura lappato plus presenta una maggior definizione della grafica ed una brillantezza inusuale che la rendono adatta a ULTRA SHELLSTONE TAUPE o o
tutti gli ambienti. ULTRA SLATE GREY ° o
The Lappato 4+ production process reaches the sheen and light reflectance of a mirror. It is a mechanical process in which the grindstones smoother the special ULTRA SOLID WHITE .
grit (graniglia) until a perfect smoothing is achieved and light can be reflected in mirror like fashion. Graphics are better defined and the unusual brightness make for an ULTRA SOLID LIGHT GREY .
outstanding look capable to enhance all and any setting. ULTRA SOLID BLACK ° ° °
La finition Lappato/lludr"' confére aux carreaux la brillance et la réflectance typiques d'un miroir. C'est un processus mécanique dans lequel les meules travaillent le grain ULTRA SOLID BEIGE o o
spécial sur la surface du carreau, en réduisant sa rugosité, en le rendant parfaitement lisse, 3 la maniére d'un miroir, et en lui permettant de briller avec une lumiére réfléchie. ULTRA SOLID GREY ° L °
La tuile avec une finition Lappato Plus a une plus grande définition du graphique et une brillance inhabituelle qui le rendent approprié & tous les environnements. ULTRA TIME STONE CENERE e b
Die Behandlung Lappato 4 verleiht der Fliese den fir einen Spiegel typischen Glanz und Reflexionsgrad. Es ist ein mechanischer Vorgang, bei dem die Schleifscheiben ULTRA TIME STONE GHIACCIO Q
. . . . . . . . . . . . . . . . ULTRA TIME STONE GRAFITE °
das Spezialkorn auf der Fliesenoberflache bearbeiten, die Rauheit reduzieren, sie perfekt glatt wie ein Spiegel machen und sie mit reflektiertem Licht leuchten lassen. Die ULTRA TIME STONE SABBIA o o
Lappato + Fliese hat eine bessere Definition der Grafik und eine ungewdhnliche Brillanz, die sie fir alle Bereiche geeignet macht. ULTRA UNIVERSAL OAK o .
ULTRA VALS DARK °
ULTRA VALS LIGHT ° °
Consigli di posa e manutenzione, pag 275. / For tile setting and maintenance, pls see pag 275. Conseils d'installation et de maintenance, page 275. / Installations- und Unterhaltungshinweise, Seite 275. ULTRA WOOD .
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Pavimenti Floor tiles

R9A

81x81 - 32"x32" RT

60x120 - 24"x48" RT
60x%60 - 24"x24" RT . .
30%60 - 12"x24" RT . .
20x122 - 8"x48" RT ° . °
15%60 - 6"x24" RT °
15,5%62 - 6"x24" . °
15,3x31 - 6"x12" o

R10A+B

81x81 - 32"x32" RT °
60%120 - 24"x48" RT . . °
60x60 - 24"x24" RT . . .
30%60 - 12"x24" RT °
20x122 - 8"x48" RT
15%60 - 6"x24" RT °

R11A+B+C

60x120 - 24"x48" RT .
60x60 - 24"x24" RT .
20x122 - 8"x48" RT °
15%60 - 6"x24" RT
31%62 - 12"x24" ° . . . ° .
15,3x31 - 6"x12" o . .
OUTDOOR 4.0 DETTAGLI A PAGINA 03 . DETAILS AT PAGE 03
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ECOLOGICA | ECOLOGIC

Evoluzioni Ceramiche, realtd consolidata e dinamica nel mondo ceramico italiano, produce i suoi articoli in stabilimenti che hanno ottenuto le seguenti certificazioni di processo:
Evoluzioni Ceramiche, dynamic and strong brand in ceramic tile market, manufactures in plants wich have obtained these certifications :

Evoluzioni Ceramiche, marque dynamique et forte sur le marché des carreaux de céramique, fabrique dans des usines qui ont obtenu ces certifications:

Evoluzioni Ceramiche, eine dynamische und starke Marke auf dem Keramikfliesenmarkt, produziert in Fabriken, die Prozesszertifizierungen erhalten haben:

EN ISO 9001:2015 - EN ISO 14001:2015 - EN ISO 50001:2018 - EN ISO 45001:2018 - UNI EN ISO 14021: 2016

Leggi di piu
Read more
En savoir plus
Mehr Lesen
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| VALORI DELLA CERAMICA | CERAMIC VALUES

IGIENICA . HYGENIC
HYGIENIQUE . HYGIENISCH

La ceramica & uno dei materiali piU igienici, non
fa odore, si pulisce facilmente con tutti i prodotti
per la pulizia della casa. Ceramic is one of the
most hygienic of all materials. It's odourless and
easy to clean using any household detergent.
La céramique est I'un des matériaux les plus
hygiéniques, elle ne sent pas, elle est nettoyée
facilement avec tous les produits de nettoyage
ménagers. Keramik ist eines der beliebtesten
hygienischen Materialien, geruchlos, leicht zu
reinigen mit allen Hausreinigungsmittel.

DURA A LUNGO . LONG-LASTING
DURE LONGTEMPS . HALTBAR

La ceramica & un materiale duraturo, inalterabile,
si pulisce facilmente ed & sempre come nuovo
anche col passare del tempo. Ceramic is a durable
and hard-wearing material. It's easy to clean and
always looks as good as new. La céramique est

un matériau durable et inaltérable, elle est facile a
nettoyer et est toujours comme neuve méme au
fil du temps.Keramik ist ein dauverhaftes Material,
unveranderlich, leicht zu reinigen und auch mit
der Zeit ist immer so wie neu.

RESISTENTE . RESISTANT
RESISTANT . BESTANDIG

La ceramica & un materiale forte perché non si
deforma, non gela e resiste ai detergenti chimici
piU aggressivi. Ceramic is a strong material that
does not change shape or freeze and is resistant
to even the most aggressive chemical detergents.
La céramique est un matériau solide car elle

ne se déforme pas, ne géle pas et résiste aux
détergents chimiques les plus agressifs. Keramik
ist ein starkes Material, weil verformt sich nicht,
friert nicht ein und widersteht aggressivere
chemische Reiniger.

STABILE . STABLE
STABLE . STABIL

Un pavimento in ceramica & pratico e stabile e si
posa facilmente nei negozi, nei ristoranti, negli
uffici e in ogni tipo di locale. A ceramic floor

is practical, stable and can be easily skillfully
installed in shops, restaurants, offices and surfaces
of all kinds. Un sol en céramique est pratique et
stable et peut étre facilement installé dans les
magasins, restaurants, bureaux et dans tous les
types de locaux. Ein Keramikboden ist praktisch
und stabil und passt ohne probleme in Geschafte,
in Restaurants, Buros und Lokalen allen Arten.

| e

SICURA . SAFE
SECURITE . SICHER

La ceramica & un materiale sicuro, che viene dalla
terra, quindi naturale, non contiene plastica ed &
completamente riciclabile. Ceramic is a safe, natural
material that originates from the earth. It does not
contain plastic and is completely recyclable.

La céramique est un matériau sOr, qui vient de la
terre, donc naturel, ne contient pas de plastique et
est entierement recyclable. Keramik ist ein sicheres
Material, das kommt von der Erde, so natirlich,
enthélt es nicht Kunststoff und ist vollstandig
recycelbar.

VERSATILE . VERSATILE
POLYVALENT . VIELSEITIG

La ceramica - con la sua infinita varieta di formati e
superfici - & adatta per ogni ambiente, ideale per
pavimenti e pareti, per piani di lavoro e tavoli. With
its infinite variety of sizes and surfaces, ceramic is
suitable for any application, whether floors or walls,
countertops or tables. La céramique - avec sa variété
infinie de formats et de surfaces - convient a tout
environnement, idéale pour les sols et les murs, pour
les plans de travail et les tables. Keramik mit der
unendlichen Vielfalt von Formaten und Oberflachen
ist fUr jeden Raum geeignet, ideal fir Boden und
Wande, fir Arbeitsflachen und Tische.

NON BRUCIA . IT DOES NOT BURN
NE BROLE PAS . FEUERFEST

In caso di incendio, la ceramica non rilascia sostanze
nocive, né per I'vomo né per I'ambiente, perché non
brucia. It does not burn and in the event of fire does
not release substances that are harmful to people or
the environment. En cas d'incendie, la céramique ne
dégage pas de substances nocives, ni pour I'homme ni
pour I'environnement, car elle ne brlle pas. Im Brandfall
|6st sich die Keramik nicht Schadstoffe, weder fir den
Menschen noch fir die Umwelt, weil es nicht brennt.

ECOLOGICA . ECOFRIENDLY
ECOLOGIQUE . OKOLOGISCH

La ceramica & un materiale sostenibile che rispetta
I'ambiente e la salute perché & prodotta in
conformita con tutte le normative europee.

Ceramic is a sustainable material that is healthy and
environment-friendly because it is produced in full
compliance with European and American standards.
La céramique est un matériau durable qui respecte
I'environnement et la santé car il est produit dans le
respect de toutes les réglementations européennes.
Keramik ist ein nachhaltiges Material, das die Umwelt
und die Gesundheit respektiert, in Ubereinstimmung
mit allen Vorschriften der europaischen Normen.

05



LETTURA DEL CATALOGO | READING THE CATALOGUE

o« m:

ASPEN

‘GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO / RETTIFICATO

EFFETTO MARMIfE PIETRE MARELE & STONE EFFE(

FEINSTEINZEUG *

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

NATURALE
Sow2 1m0t - RO e—Ff

60 .
30%60 12726 DCoF
2002

RETTIFICATO RETTIFICATO o
P 20 MM P30 MM 12 12720 RI1
81x81 52732 60%60 2001 18,3651 602" *

60020 2008 4Sx90 186

40,5%81 16°432"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

€ ASPEN BEIGE 60%60 | ASPEN BEIGE OUT 3162

@——-ASPEN BEIGE

 ASPEN BEIGE IN 31x62 | ASPEN BEIGE OUT 31x62

FORMATI | SZES | FORMATS | FORMATE

T ez o R

ouTbooR

60x60 2671

EE1288 cpen Boi90 OUT

15,3631 6%

005055 1./

8 60x60 2024 R10
50 spon Bsige Reteas

2R
E£0169 xopen 50102 GUT

® .

Esmsesege 7

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT

o . B

PES! E MISURE / \WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

Sezione / Section
Section / Abschnitt

Riferimento colore / Ref. color

Réferénce de couleur / Farbreferenz

Sviluppo grafico / Design
Développement graphique / Ambientbuild

LIRE LE CATALOGUE | BERATUNGS LEITFADEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

60%60 247x24" R10 ol ——12) &

. Battiscopa

30x60 12"x24" R10 15

003837 Aspen Beige Rettificato =G Belge 762

if
31x62 12"x24" R10 15
EE1284 Aspen Beige

@—< EE1350 Aspen Beige Rettificato
@

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Codice Descrizione Formati
@ Code @ Description @ Sizes
Code Description Formats

Code Beschreibung Formate

Pezzi per scatola
Pieces per box

Pieces par boite
Stick pro Karton

SIMBOLOGIA | SYMBOLS | SYMBOLES | SYMBOLE

METODI E CARATTERISTICHE TECNICHE DI UN GRES PORCELLANATO

CLASSIFICAZIONE DEL PRODOTTO UNI EN 14411 GRUPPO BLA APPENDICE G "“PIASTRELLE CON ASSORBIMENTO D'ACQUA = 0,5% GL COMPLETAMENTE GREIFICATO"

METHODS AND TECHNICAL FEATURES OF PORCELAIN STONEWARE

PRODUCT CLASSIFICATION UNI EN 14411 GROUP BLA APPENDIX G "TILES WITH WATER ABSORPTION =< 0.5% GL COMPLETELY VITRIFIED

METHODES ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES D'UN GRES CERAME

CLASSIFICATION DU PRODUIT UNI EN 14411 GROUPE BLA APPENDICE G « CARREAUX AVEC ABSORPTION D'EAU < 0,5% GL COMPLETEMENT VITRIFIE ».

METHODEN UND TECHNISCHE MERKMALE EINES FEINSTEINZEUGS

EINSTUFUNG DES PRODUKTS NACH DIN EN 14411 GRUPPE BLA ANHANG G ,FLIESEN MIT EINER WASSERAUFNAHME < 0,5 % GL KOMPLETT GESINTERT"

METODI E CARATTERISTICHE TECNICHE DI UNA BICOTTURA ATOMIZZATA

CLASSIFICAZIONE DEL PRODOTTO UNI EN 14411-L Blll "PIASTRELLE CON ASSORBIMENTO D'ACQUA > 10%"
METHODS AND TECHNICAL CHARACTERISTICS OF ATOMIZED DOUBLE FIRED TILES

PRODUCTS CLASSIFICATION UNI EN 144711-L BIII "TILES WITH WATER ABSORPTION > 10%"

METHODES ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES D'UNE BICUISSON ATOMISEE

CLASSIFICATION DU PRODUIT UNI EN 14411-L BlIl « CARREAUX AVEC ABSORPTION D'EAU > 10% ».
METHODEN UND TECHNISCHE MERKMALE EINER SPRUHGETROCKNETEN ZWEIBRANDFLIESE

EINSTUFUNG DES PRODUKTS NACH DIN EN 14411-L Blll ,FLIESEN MIT EINER WASSERAUFNAHME > 10 %"

Pavimento. Rivestimento. Effetto materico digitale.

Floor Tiles. Wall Tiles. Digital material effect.

Sol. Revétement mural. Effet matiériste numérique. HD
Fullboden. Verkleidung. Digitale Materialoptik.

VARIAZIONE CROMATICA / CHROMATIC VARIATION / VARIATION CHROMATIQUE / FARBABWEICHUNG

V1 Aspetto uniforme. V2 Lieve variazione. V3 Marcata variazione.
Uniform appearance. Light variation. Significant variation.
Aspect uniforme. [ ° Variation legere. ..g Variation significative.

Einheitliches Aussehen. Geringe Variation. Bedeutende Variation.

GRADO DI SCIVOLOSITA / DEGREE OF SLIPPERINESS / RESISTANCE A LA GLISSANCE / RUTSCHFESTIGKEIT

Tecnologia digitale.
Digital technology.
Technologie numérique.
Digitale Technologie.

Resistenza al gelo.
% Frost proof.
Résistance au gel.

Frostbestandigkeit.

Forte variazione.
Strong variation.

.:3 Variation importante.

Stark Variation.

Serie / Collection
Serie / Serie

Formati / Sizes
Formats / Formate

Pezzi speciali / Trims

Piéces spéciales / Formteile

Tipologia prodotto / Product type
Type de Produit / Produktart

Colore / Color
Couleur / Farben

Imballi / Packing
Emballages / Verpackungseinheiten

06
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Simbologia / Symbols
Symboles / Symbole

Fondi / Tiles
Carreaux / Grundfliese

Numero grafiche differenti / Number of different patterns
Nombre de graphiques différentes / Verschiedene grafikau-
sfuehrungen

® G

Ingresso e scale con accesso dall'esterno.
Ristoranti, mense, negozi, ospedali, scuole.
R9 Entrances and staircases with outdoor R1 0
access. Restaurants, canteens, shops,
hospitals, schools.
Entrée et escaliers avec accés depuis
I'extérieur. Restaurants, cantines,
magasins, hdpitaux et écoles.
Von aulten zugdngliche Eingangsbereiche
und Treppen. Restaurants, Kantinen,
Geschéfte, Krankenh&user, Schulen.

METODO DCOF METHOD DCOF

Bagni e docce, cucine residenziali e garage.

Bathrooms and showers, residential kitchens

and garages. R11
Salles de bains et douches, cuisines

résidentielles et garages.

Badezimmer und Duschen, Kichen in

Wohnungen und Garagen.

COEFFICIENTE DI ATTRITO DINAMICO (SCIVOLOSITA) DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION
COEFFICIENT DE FROTTEMENT DYNAMIQUE (GLISSANCE) / DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT (RUTSCHHEMMUNG)

D-COF > 0,42

Aree per produzione di generi alimentari,
cucine per la ristorazione, ambienti con
presenza di acqua.

Food production facilities, medium-sized
restaurant kitchens. Working environments
with water.

Espaces pour la production de denrées
alimentaires, cuisines pour la restauration,
environnements avec présence d'eau.
Bereiche fUr die Produktion von
Lebensmitteln, Kichen fir die
Gastronomie, Umgebungen mit Wasser.
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO LAPPATO PLUS

LAPPATO
59x118 23"x46.5"
59%x59 23"x23"
COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN
—
White Beige Grey Anthracite Calacatta

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

C ELITE NUANCE WHITE LAPPATO PLUS 59x59
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ELITE WHITE

NUANCE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

o]

59x118 23"x46.5"

EE0214 Elite Nuance White
Lappato pluat Rettificato
5959 23/x23"

EE0204 Elite Nuance White
Lappato pluat Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

“ Gradino Frontale 7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1

003890 White White White White

7%59 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato plust
White White White

29,5x59x5 Lappato pluat

29,5x59x5 Lappato pluat

29,5x59%5 Lappato pluat

12

ELITE BEIGE

NUANCE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

59x118 23"x46.5"

EE0215 Elite Nuance Beige
Lappato pluat Rettificato
59x59 23"x03"

EE0205 Elite Nuance Beige
Lappato pluat Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

<

7 Gradino Angolare

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1@ Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX i~

003889 Beige Beige Beige Beige

7x59 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato plust
Beige Beige Beige

29,5x59x5 Lappato pluat

29,5x59x5 Lappato pluat

29,5x59x5 Lappato pluat

13

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT



ELITE GREY NUANCE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

59x118 23"x46.5"
EE0216 Elite Nuance Grey
Lappato pluat Rettificato
59x59 23"x03"
EE0206 Elite Nuance Grey
Lappato pluat Rettificato
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE  Disponibili solo su ordinazione | Available on demand
“ Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 1& Elle Costa Retta SX i~
003891 Grey Grey Grey Grey
7x59 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato plust
Grey Grey Grey
29,5x59x5 Lappato pluat 29,5x59x5 Lappato pluat 29,5x59%5 Lappato pluat
14

ELITE ANTHRACITE

NUANCE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

59118 23"x46.5"
EE0217 Elite Nuance Anthracite

Lappato pluat Rettificato

59x59 23'x23"

EE0207 Elite Nuance Anthracite
Lappato pluat Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

<

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1@ Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX i~
003892 Anthracite Anthracite Anthracite Anthracite
7x59 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato plust 29,5x118x5 Lappato pluat

Anthracite Anthracite Anthracite

29,5x59x5 Lappato pluat 29,5x59x5 Lappato pluat 29,5x59x5 Lappato pluat

15

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT



E |_ | T E C A L A C AT TA NUANCE v ELITE NUANCE CALACATTA LAPPATO PLUS 59x118 | ELITE NUANCE CALACATTA LAPPATO PLUS 59x59

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT

-
FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE
59x118 23"x46.5" 12}
EE0218 Elite Nuance Calacatta
Lappato pluat Rettificato
59x59 23"x23" 241
EE0208 Elite Nuance Calacatta
Lappato pluat Rettificato
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE  Disponibili solo su ordinazione | Available on demand
7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
H & & & &
Battiscopa 20@ Elle Costa Retta 1@ Elle Costa Retta DX 1@ Elle Costa Retta SX '$ PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
003855 Calacatta Calacatta Calacatta Calacatta y y p y y ,
di ioni Il Il k Il lli/pallet llet k |
7x59 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato pluat 29,5x118x5 Lappato pluat imension pepsare isikyiod mascote K9/ oo maspallet, ka/europa)
Calacatta Calacatta Calacatta dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
99,5x59x5 Lappato bust 29,5x59x5 Lappato bust 29,5x59x5 Lappato lunt abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal qm/pallet kg/europal
: : : Fondo 59x118 Lappato Plus Rettificato 9,5 mm 2 1,392 30,50 35 4872 1090
Fondo 59x59 Lappato Plus Rettificato 9.5 mm 5 1,74 36,30 24 41,76 895

16 17
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ASPEN

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO / RETTIFICATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED

GRES CERAME MASSE COLORE / RECTIFIE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN / GESCHLIFFEN

GRES PORCELLANATO *
PORCELAIN STONEWARE *
GRES CERAME *
FEINSTEINZEUG *

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO NATURALE
60x120 24"x48" 31%62 12"x24" *
60x60 24"x24"

30x%60 12"x24"

RETTIFICATO RETTIFICATO ouT

SP 20 MM SP 30 MM 31%62 12"x24" *
81x81 32"x32" 60x60 24"x24" 15,3%31 6"x12" *
60x120 24"x48" 45%90 18"x36"

60x60 24"x24"

40,5x8116"x32"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Bianco Grigio Antracite

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< ASPEN BEIGE 60x60 | ASPEN BEIGE OUT 31x62
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< ASPEN FUME 60x60
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ASPEN BIANCO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE OUTDOOR 4.0

60x60 24"x24" R10 31x62 12'x24" R11 60%60 24"x24" SP 20 mm R11 (O]

003836 Aspen Bianco Rettificato 8TB342 Aspen Bianco OUT 004151 New Ultra Aspen Bianco Rettificato

30%60 12"x24" R10 15,3%31 6"x12" R
003526 Aspen Bianco Rettificato 8TB343A Aspen Bianco OUT

31%62 12x24" R10
8TB335 Aspen Bianco

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= <= <= <.

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare Terminale a Elle
Battiscopa 20 i Elle Costa Retta 1& Elle Costa Retta DX 18 Elle Costa Retta SX 1 Monolitico OUT R11 8w

003531 Bianco 7x62 003537 Bianco 31x62x5 003542 Bianco 31x62x5 004740 Bianco 31x62x5 R0O5058 Bianco 15x30x4
RO5059L Bianco OUT R11 31x62x5 RO5060L Bianco OUT R11 31x62x5 ROS5061L Bianco OUT R11 31x62x5

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

24

ASPEN GRIGIO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE OUTDOOR 4.0

&
S

31%62 12"x24" R11 60x120 24"x48" SP 20 mm R11
EE1289 Aspen Grigio OUT 004547 Ultra Aspen Grigio Rettificato

60x120 24"x48" R10
ER3938 Aspen Grigio Rettificato

60%x60 24"x24" R10
EE1351 Aspen Grigio Rettificato

15,3x31 6"x12" R11 81x81 32"x32" SP 20 mm R11
EEO0170 Aspen Grigio OUT 004498 New Ultra Aspen Grigio Rettificato

o
ONIO)

30x60 12"x24" R10
003972 Aspen Grigio Rettificato

60x60 24"x24" SP 20 mm RT1
004154 New Ultra Aspen Grigio Rettificato

@
o]

31x62 12"x24" R10
EE1285 Aspen Grigio

40,5%x8116"x32" SP 20 mm RT1
004500 New Ultra Aspen Grigio Rettificato

60x60 24"x24" SP 30 mm RT11
004154 Ultra Aspen Grigio Rettificato

@

45%90 18"x36" SP 30 mm R11
004491 Ultra Aspen Grigio Rettificato

* Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= > <= <.

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare Terminale a Elle
Battiscopa 20 i Elle Costa Retta 1& Elle Costa Retta DX 18 Elle Costa Retta SX 14 Monolitico OUT R11 8

ES1257 Grigio 7x62 004366 Grigio 30x120x5 Rett. 004368 Grigio 30x120x5 Rett. 004735 Grigio 30x120x%5 Rett. 004348 Grigio 15%30x4
003535 Grigio 31x62x5 003540 Grigio 31x62x5 004741 Grigio 31x62x5
004898 Grigio OUT R11 31x62x5 004900 Grigio OUT R11 31x62x5 004902 Grigio OUT R11 31x62x5

«

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

25
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ASPEN FUME

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

OUTDOOR 4.0

oY

60x60 24"x24" R10 60x60 24"x24" SP 20 mm R11
EE1352 Aspen Fumé Rettificato 004152 New Ultra Aspen Fumé Rettificato

30x60 12"x24" R10
003834 Aspen Fumé Rettificato

31x62 12"x24" R10
EE1286 Aspen Fumé

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= <= <=

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1& Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX i~

ES1258 Fume 7x62 003538 Fume 31x62x5 003543 Fume 31x62x5 004736 Fume 31x62x5

26

ASPEN ANTRACITE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE OUTDOOR 4.0

60x120 24"x48" R10
003937 Aspen Antracite Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm R11
004548 Ultra Aspen Antracite Rettificato

O]
OO

60x60 24"x24" R10
EE1353 Aspen Antracite Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm RT1
004499 New Ultra Aspen Antracite Rettificato

@
o,

30x60 12"x24" R10
003835 Aspen Antracite Rettificato

60x60 24"x24" SP 20 mm R11
004153 New Ultra Aspen Antracite Rettificato

2
2

31x62 12"x24" R10
EE1287 Aspen Antracite

40,5%81 16"x32" SP 20 mm R11
004501 New Ultra Aspen Antracite Rettificato

60x60 24"x24" SP 30 mm RT1
004194 Ultra Aspen Antracite Rettificato

2

45%90 18"x36" SP 30 mm RT11
004492 Ultra Aspen Antracite Rettificato

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= > <=

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX i~

ES1259 Antracite 7x62 004367 Antracite 30x120x5 Rett. 004369 Antracite 30x120x5 Rett. 004739 Antracite 30x120x5 Rett.
003534 Antracite 31x62x5 003539 Antracite 31x62x5 004737 Antracite 31x62x5

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.
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A S P E N B E I G E v ASPEN BEIGE IN 31x62 | ASPEN BEIGE OUT 31x62

EFFETTO MARMI E PIETRE MARBLE & STONE EFFECT

\
FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE OUTDOOR 4.0 =
60x60 24"x24" R10 10} 31x62 12"x24" R11 150 60x120 24"x48" R11 12
EE1350 Aspen Beige Rettificato EE1288 Aspen Beige OUT 005616 Aspen Beige Rettificato
30x%x60 12"x24" R10 150 15,3%31 6"x12" R11 40) 60x60 24"x24" SP 20 mm R11 o) e
003837 Aspen Beige Rettificato EE0169 Aspen Beige OUT 005055 New Ultra Aspen Beige Rettificato
31x62 12"x24" R10 1s)
EE1284 Aspen Beige
"_ 1 =:_ s, (o, W
E —= - ——= i ™ "\ -
PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn qgm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
\ , . - - ) Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092
% Disponibili solo su ordinazione | Availabl d d : ! ! !
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE isponibili v ordinazi vallable on deman Fondo 60x60 Rettificato 9.5 mm 5 1,80 3415 o 43,20 840
% Q @ @ Fondo 30x60 Rettificato 9 mm 7 1,26 23,90 40 50,40 980
@ * Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,00 60 81,00 1460
7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare Terminale a Elle Fondo 15,3x31 8,5 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210
Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 18 Elle Costa Retta SX 18 Monolitico OUT R11 8 OUTDOOR 4.0
ES1256 Beige 7x62 003536 Beige 31x62x5 003541 Beige 31x62x5 004728 Beige 31x62x5 004347 Beige 15x30x4 Fondo 60x120 Rettificato 20 mm 1 0,72 31,20 30 21,60 960
004899 Beige OUT RT1 31x62x5 004901 Beige OUT R11 31x62x5 004903 Beige OUT RT1 31x62x5 Fondo 60x60 Rettificato 20 mm 2 0,72 31,20 30 21,60 960
Fondo 60x60 Rettificato 30 mm 1 0,36 25,00 40 14,40 1025
Fondo 81x81 Rettificato 20 mm 2 1,3122 57,00 24 31,4928 1395
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile Fondo 45x90 Rettificato 30 mm 1 0,40 28,00 32 12,96 903
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is Fondo 40,5x81 Rettificato 20 mm 2 0,6561 28,50 20 19,683 880

coordinated, so the shade can match to the floor.
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WALLPAPER

GRES PORCELLANATO / RETTIFICATO
PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED
GRES CERAME / RECTIFIE
FEINSTEINZEUG / GESCHLIFFEN
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
60x120 24"x48" R9

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ WALLPAPER PALMA 60x120
CITY WHITE 60x120 | 60x60

30 31




WALLPAPER FIORE&PALMA

303920A

303921A

Fiore
60x120 24"x48" Rettificato

Palma

60x120 24"x48" Rettificato

ATTENZIONE: | decori sono imballati misti nelle scatole ed & possibile la ripetizione di pil soggetti nella stessa scatola.
ATTENTION : Decorations are packed on a random basis and it is possible the replication of some decors into the same box.

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

v WALLPAPER FIORE 60x120

CHALET B CHALET N CHALET
Cortina Sestriere . Courmayeur
FIORE Beige Natural “.. Grey
PALMA
EVOQ. EVOQ_ EVOQ. CITY CITY
Bianco Polvere Nero Grey Anthracite
32

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal qm/pallet kg/europal
Palma / Fiore 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092

33

EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT
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STRATOS

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO / RETTIFICATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED

GRES CERAME MASSE COLORE / RECTIFIE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN / GESCHLIFFEN
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
60x120 24"x48" R10
60x60 24"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Bianco Grigio Beige

{ STRATOS BEIGE 60x120 | STRATOS BIANCO 60x120

34 39
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{ STRATOS BEIGE 60x120 | STRATOS COTTO 60x120

36



STRATOS BIANCO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

60x120 24"x48"
304256 Stratos Bianco Rettificato
60%60 244"x24"

304260 Stratos Bianco Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— < <= <=

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1& Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX i~
802475 Bianco Bianco Rett. Bianco Rett. Bianco Rett.

7x60 30x120%5 30x120%5 30x120%5

38

STRATOS GRIGIO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

60x120 24"x48"
304257 Stratos Grigio Rettificato

60X60 24"X2L"
304261 Stratos Grigio Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= <=

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1&@ Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX i~
802477 Grigio Grigio Rett. Grigio Rett. Grigio Rett.
7x60 30x120x%5 30x120%5 30x120%5

39
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STRATOS BEIGE

STRATOS COTTO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

60x120 24"x48"
304258 Stratos Beige Rettificato
60%60 24"x2L"

304262 Stratos Beige Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= <=

<

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare
Battiscopa 20 i Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 18 Elle Costa Retta SX i~
802475 Beige Beige Rett. Beige Rett. Beige Rett.
7x60 30x120%5 30x120%5 30x120%5

40

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

60x120 24"x48"
304259 Stratos Cotto Rettificato

60X60 24"x2L"
304263 Stratos Cotto Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

SN2

7 Gradino Angolare

— <=

7 Gradino Frontale

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 i Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 1@ Elle Costa Retta SX 9

802476 Cotto Cotto Rett. Cotto Rett. Cotto Rett.

7x60 30x120%5 30x120%5 30x120%5

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092
Fondo 60x60 Rettificato 8 mm 5 1,80 30,00 32 57,60 980

Y

EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT
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CITY

CULT

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO/ RETTIFICATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED

GRES CERAME MASSE COLORE / RECTIFIE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN / GESCHLIFFEN

EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
81x81 32"x32"
60x%120 24"x48"
60%x60 24"x24"
30%x60 12"x24"

RETTIFICATO
SP 20 MM
60x60 24"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Anthracite

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< CITY CULT WHITE 60x120 | GREY 60x120
CITY CULT DECORO FLOWER GREY 60x120




CITY WHITE

CULT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R10

o]

EE00243 City Cult White Rettificato

60x120 24"x48" R10

o]

004009A City Cult White Rettificato

60x60 24"x24" R10

&

003396 City Cult White Rettificato

30%60 12"x24" R10

&

003395 City Cult White Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

7 Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX 1@ Elle Costa Retta SX 1
003472 White White Rett. White Rett. White Rett.
7x60 30x120x5 30x120x5 30x120%5
White Rett. White Rett. White Rett.
30x60%5 30x60%5 30x60%5
44

CITY GREY

CULT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R10

OUTDOOR 4.0

60%60 24"x24" SP 20 mm RT1

CInY

EE00244 City Cult Grey Rettificato

60x120 24"x48" R10

004188A City Cult Grey Rettificato

60x60 24"x24" R10

004114 City Cult Grey Rettificato

30%x60 12"x24" R10

003373 City Cult Grey Rettificato

303624 New Ultra City Cult Grey Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

“ Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

* Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1
004187 Grey Grey Rett. Grey Rett. Grey Rett.
7x60 30x120%5 30x120%5 30x120%5

Grey Rett. Grey Rett. Grey Rett.

30x60%5 30x60%5 30x60%5
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CITY ANTHRACITE

CULT

CITY BEIGE

CULT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R10 127
EE00245 City Cult Anthracite Rettificato

60x120 24"x48" R10 10/
004008A City Cult Anthracite Rettificato

60%60 24"x24" R10 200
003377 City Cult Anthracite Rettificato

30x60 12"x24" R10 401
003374 City Cult Anthracite Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

Gradino Frontale Gradino Angolare

<~

Gradino Angolare

Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX 1
003522 Anthracite Anthracite Rett. Anthracite Rett. Anthracite Rett.
7x60 30x120x%5 30x120x%5 30x120x5

Anthracite Rett. Anthracite Rett. Anthracite Rett.

30x60x%5 30x60x%5 30x60x5

46

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R10 12
EE00246 City Cult Beige Rettificato

60x120 24"x48" R10 107
004189A City Cult Beige Rettificato

60%60 24"x24" R10 200
003378 City Cult Beige Rettificato

30%60 12"x24" R10 40l
003375 City Cult Beige Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

Gradino Frontale Gradino Angolare

<~

Gradino Angolare

Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX 1 Elle Costa Retta SX i~
004186 Beige Beige Rett. Beige Rett. Beige Rett.
7x60 30x120x5 30x120x5 30x120x5

Beige Rett. Beige Rett. Beige Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60x5
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C | T Y F L O W E R CULT v CITY CULT BEIGE 81x81 | DECORO FLOWER BEIGE 60x120
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004185A (] 004184A 2@
Decoro Flower Grey Rettificato " Decoro Flower Beige Rettificato =
60x120 24"x48" 60x120 24"x48"

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal

sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal

dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal

abmessungen starke stk/ktn qm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 81x81 Rettificato 9,5 mm 3 1,97 39,25 32 63,04 1260

Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092
ATTENZIONE: | decori sono imballati misti nelle scatole ed & possibile la ripetizione di piU soggetti nella stessa scatola. | decori non hanno un verso di posa e non Fondo 60x60 Rettificato 9,5mm 5 1,80 35,00 24 43,20 860
creano figure composte se accostati insieme. ATTENTION : Decorations are packed on a random basis and it is possible the replication of some decors into the same Fondo 30x60 Rettificato 9,5mm 7 1,26 25,00 40 50,40 1020
box. The decorations do not have a laying direction and do not create composed figures when placed togheter. Fondo 60x60 Rettificato 20 mm 2 0,72 31,20 30 21,60 960
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FVOQ

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO/ RETTIFICATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED

GRES CERAME MASSE COLORE / RECTIFIE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN / GESCHLIFFEN

'_
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO

81x81 32"x32" R9
60x%120 24"x48"

60%x60 24"x24"

30%x60 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Bianco Avorio Polvere Nero

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< EVOQ POLVERE 60%60 | 30x60
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FVOQ BIANCO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32"

004895 Evoq Bianco Rettificato

60x120 24"x48"

o]

005372 Evoq Bianco Rettificato

60%x60 24"x24"

o]

005285 Evoq Bianco Rettificato

30%60 12"x24"

@

005289 Evoq Bianco Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

7 Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX ¥ Elle Costa Retta SX i~
005376 Bianco Bianco Rett. Bianco Rett. Bianco Rett.
7%x60 30x120%5 30x120%5 30%120%5

Bianco Rett. Bianco Rett. Bianco Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60%5

52

FVOQ AVORIO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32"

004894 Evoq Avorio Rettificato

60x120 24"x48"

005371 Evoqg Avorio Rettificato

60x60 24"x24"

005284 Evoq Avorio Rettificato

30%x60 12"x24"

005288 Evoq Bianco Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

“ Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

* Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1
005375 Avorio Avorio Rett. Avorio Rett. Avorio Rett.
7x60 30x120%5 30x120%5 30%120%5

Avorio Rett. Avorio Rett. Avorio Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60%5
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EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT



FVOQ POLVERE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32"

004897 Evoq Polvere Rettificato

60x120 24"x48"

005374 Evoq Polvere Rettificato

60%x60 24"x24"

005287 Evoq Polvere Rettificato

30%60 12"x24"

005291 Evoq Polvere Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

—

<

7 Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX ¥ Elle Costa Retta SX i~
005378 Polvere Polvere Rett. Polvere Rett. Polvere Rett.
7x60 30x120%5 30x120%5 30%120%5

Polvere Rett. Polvere Rett. Polvere Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60%5

FVOQ NERO

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

o]

81x81 32"x32"
004896 Evoqg Nero Rettificato

o]

60%x120 24"x48"
005373 Evoqg Nero Rettificato

60x60 24"x24"
005286 Evoqg Nero Rettificato

o]

30x60 12"x24"
005290 Evoqg Nero Rettificato

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

“ Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta 1 Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1
005377 Nero Nero Rett. Nero Rett. Nero Rett.
7x60 30x120%5 30x120%5 30%120%5

Nero Rett. Nero Rett. Nero Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60%5
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v EVOQ AVORIO 60x120 | LEAF 60x120 D E C O R O L E A F

DECORI | DECORS | DECORS | DEKORE

EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT

EE1472
Decoro Leaf Rettificato -
60x120 24"x48"

ATTENZIONE: Il decoro LEAF ha verso di posa orizzontale. | decori sono imballati misti nelle scatole ed & possibile la ripetizione di piU soggetti nella stessa scatola.
ATTENTION : The LEAF decoration has a horizontal laying direction. Decorations are packed on a random basis and it is possible the replication of some decors into
the same box.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal

sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal

Fondo 81x81 Rettificato 9,5 mm 3 1,97 39,25 32 63,04 1260

Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092

Fondo 60x60 Rettificato 8 mm 5 1,80 30,00 32 57,60 980

Fondo 30x60 Rettificato 8 mm 10 1,80 30,00 32 57,60 980

Leaf 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 144 30,50 35 50,40 1092

< 97
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EMOTION

GRES PORCELLANATO / RETTIFICATO
PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED
GRES CERAME / RECTIFIE
FEINSTEINZEUG / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO

81x81 32"x32" R9
60x120 24"x48"

60x60 24"x24" DCOF
30%x60 12"x24" 2> 0.42
ouT

60x%120 24"x48" R11

60x60 24"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Blanc Gris Anthracite Taupe

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ EMOTION BLANC 60x60
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EMOTION BLANC

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R9 60%60 24"x24" R11

EMTO51 Emotion Blanc Rettificato EMTO081 Emotion Blanc OUT

60x120 24"x48" R9
EMTO091 Emotion Blanc Rettificato

60%60 24"x24" R9
EMTO71 Emotion Blanc Rettificato IN

30%60 12'x24" R9
EMTO037 Emotion Blanc Rettificato IN

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <= >

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1@ Elle Costa Retta DX ¥ Elle Costa Retta SX i~
EMT105 Blanc Blanc Rett. Blanc Rett. Blanc Rett.
7x60 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett.

Blanc Rett. Blanc Rett. Blanc Rett.

30x60x5 30x60%5 30x60%5

60

EMOTION GRIS

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R9

60x120 24"x48" R1

EMTO052 Emotion Gris Rettificato

60x120 24"x48" R9

60x60 24"x24" R11

EMT112 Emotion Gris Rettificato OUT

EMTO092 Emotion Gris Rettificato

60x60 24"x24" R9

EMTO072 Emotion Gris Rettificato IN

30%x60 12"x24" R9

o]

EMTO038 Emotion Gris Rettificato IN

EMTO082 Emotion Gris Rettificato OUT

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

“ Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

* Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1
EMT106 Cris Gris Rett. Gris Rett. Gris Rett.
7x60 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett.

Gris Rett. Gris Rett. Gris Rett.

30x60%5 30x60%5 30x60%5
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EFFETTO CEMENTO CONCRETE EFFECT



EMOTION ANTHRACITE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

O,

81x81 32"x32" R9

60x120 24"x48" R11

EMTO54 Emotion Anthracite Rettificato

60x120 24"x48" R9

EMT114 Emotion Anthracite Rettificato OUT

60x%60 24"x24" R11

EMTO094 Emotion Anthracite Rettificato

60%60 24"x24" R9
EMTO74 Emotion Anthracite Rettificato IN

o,

30%60 12"x24" R9
EMTO036 Emotion Anthracite Rettificato IN

EMTO084 Emotion Anthracite Rettificato OUT

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

7 Gradino Frontale
Battiscopa 20 @ Elle Costa Retta 1

=
L4

SN2

7 Gradino Angolare
Elle Costa Retta DX

«

<

7 Gradino Angolare
Elle Costa Retta SX

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

EMT108 Anthracite Anthracite Rett.

Anthracite Rett.

Anthracite Rett.

7x60 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett.
Anthracite Rett. Anthracite Rett. Anthracite Rett.
30x60x%5 30x60x%5 30x60%5

62

EMOTION TAUPE

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

81x81 32"x32" R9

60x60 24"x24" R11

EMTO053 Emotion Taupe Rettificato

60x120 24"x48" R9

EMTO093 Emotion Taupe Rettificato

60x60 24"x24" R9

EMTO073 Emotion Taupe Rettificato IN

30%x60 12"x24" R9

EMTO039 Emotion Taupe Rettificato IN

EMTO083 Emotion Taupe OUT

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— <=

“ Gradino Frontale

SN2

7 Gradino Angolare

<

7 Gradino Angolare

% Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

Battiscopa 20 & Elle Costa Retta & Elle Costa Retta DX & Elle Costa Retta SX 1
EMT107 Taupe Taupe Rett. Taupe Rett. Taupe Rett.
7x60 30x120x5 Rett. 30x120x5 Rett. 30x120x%5 Rett.

Taupe Rett. Taupe Rett. Taupe Rett.

30x60%5 30x60x5 30x60%5

63
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v EMOTION ANTRACITE 60x120 | LEAF 60x120

64

DECORO LEAF

DECORI | DECORS | DECORS | DEKORE

EE1472 2

Decoro Leaf Rettificato -
60x120 24"x48"

ATTENZIONE: Il decoro LEAF ha verso di posa orizzontale. | decori sono imballati misti nelle scatole ed & possibile la ripetizione di piU soggetti nella stessa scatola.
ATTENTION : The LEAF decoration has a horizontal laying direction. Decorations are packed on a random basis and it is possible the replication of some decors into
the same box.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mg/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal qgm/pallet kg/europal
Fondo 81x81 Rettificato 9,5mm 3 1,97 38,60 32 63,04 1260
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092
Fondo 60x60 Rettificato IN/OUT 8 mm 5 1,80 31,25 32 57,60 1020
Fondo 30x60 Rettificato 8 mm 10 1,80 30,00 32 57,60 980
Leaf 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1092

65
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CHALET

GRES PORCELLANATO / RETTIFICATO
PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED
GRES CERAME / RECTIFIE
FEINSTEINZEUG / GESCHLIFFEN
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
20x122 8"x48" R9
RETTIFICATO
20x122 8"x48" R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Cervinia Cortina Sestriere Courmayeur
Honey Beige Natural Grey

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

SCHEMI DI POSA | LAYING PATTERNS | RECOMMANDATIONS DE POSE

N

AHN

Si consiglia di posare il materiale Non & consigliabile posare
sfalsato di 1/10. il materiale sfalsato di 1/2.

We recommend laying the material ~ We do not recommend laying the
in a 1/10 staggered arrangement. material in a 1/2 staggered pattern.
Evoluzioni Ceramiche préconise la Ne pas poser le carrelage décalé
pose décalée de 1/10. de 1/2.

{ CHALET COURMAYEUR GREY 20x122

66 67



CHALET CERVINIA HONEY CHALET CORTINA BEIGE

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20x122 8"x48" R9 (6] 20x122 8"x48" R ey 20122 8"x48" R9 1e]  20x122 8"x48" R (<)

EF1363 Chalet Cervinia Honey Rettificato EE1452 Chalet Cervinia Honey OUT Rettificato EF1361 Chalet Cortina Beige Rettificato EE1453 Chalet Cortina Beige OUT Rettificato

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 & Battiscopa 20 &

ES1281 Cervinia Honey ES1279 Cortina Beige

7x60 7x60
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CHALET SESTRIERE NATURAL CHALET COURMAYEUR GREY

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20x122 8'x48" R9 3 20x122 8"x48" R9 3

EF1362 Chalet Sestriere Natural Rettificato EF1364 Chalet Courmayeur Grey Rettificato

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 & Battiscopa 20 &

ES1280 Sestriere Natural ES1282 Courmayeur Grey

7x60 7x60
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v CHALET CERVINIA HONEY 20x122

i -—hl i
A CHALET SESTRI

A } ‘
.'-"l r ?J:,I 4

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite kg/europal
abmessungen starke stk/ktn qgm/ktn kg/ktn kg/europal
Fondo 20x122 Rettificato 10 mm 5 1,22 23,90 1100

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT
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FRAME

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO / RETTIFICATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED

GRES CERAME MASSE COLORE / RECTIFIE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN / GESCHLIFFEN

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
20x122 8"x48"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Superior

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

SCHEMI DI POSA | LAYING PATTERNS | RECOMMANDATIONS DE POSE

i

Si consiglia di posare il materiale Non & consigliabile posare
sfalsato di 1/10. il materiale sfalsato di 1/2.

We recommend laying the material ~ We do not recommend laying the
in a 1/10 staggered arrangement. material in a 1/2 staggered pattern.
Evoluzioni Ceramiche préconise la Ne pas poser le carrelage décalé
pose décalée de 1/10. de 1/2.

{ FRAME SUPERIOR 20x122
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A FRAME MID 20x122

11

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT



FRAME MID FRAME SUPERIOR

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20x122 8"x48" 20x122 8"x48"

RO4470 Frame Mid Rettificato RO4471 Frame Superior Rettificato

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE  Disponibili solo su ordinazione | Available on demand PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 & Battiscopa 20 &

R05048 Mid R0O5050 Superior

6x61 6x61

8 9



FRAME QUIET
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20%122 8"x48" 24
RO4469 Frame Quiet Rettificato

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

v FRAME QUIET 20x122

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

—

Battiscopa 20 &

RO5049 Quiet
6x61

80

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 20x122 Rettificato 9,5 mm 5 1,22 23,90 45 54,90 1100

81

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT
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SIERRA

GRES PORCELLANATO / RETTIFICATO
PORCELAIN STONEWARE / RECTIFIED
GRES CERAME / RECTIFIE
FEINSTEINZEUG / GESCHLIFFEN
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
20x122 8"x48" R9
15%60 6"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Grigio

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

SCHEMI DI POSA | LAYING PATTERNS | RECOMMANDATIONS DE POSE

N

AN

Si consiglia di posare il materiale Non & consigliabile posare
sfalsato di 1/10. il materiale sfalsato di 1/2.

We recommend laying the material ~ We do not recommend laying the
in a 1/10 staggered arrangement. material in a 1/2 staggered pattern.
Evoluzioni Ceramiche préconise la Ne pas poser le carrelage décalé
pose décalée de 1/10. de 1/2.

{ SIERRA BEIGE 20122

82 83



EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

84 A SIERRA GRIGIO 20x122




SIERRA ROVERE SIERRA BEIGE

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20x122 8"x48" 20x122 8"x48"

EE1332 Sierra Rovere Rettificato EE1330 Sierra Beige Rettificato

15%60 6'x24" 15%60 &"x24"

004202 Sierra Rovere Rettificato 004203 Sierra Beige Rettificato

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE  Disponibili solo su ordinazione | Available on demand PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 & Battiscopa 20 &

004599 Rovere 004596 Beige

7x60 7x60
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SIERRA NOCE SIERRA GRIGIO
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE
20x122 8"x48" 45 20x122 8"x48" 450
EE1331 Sierra Noce Rettificato EE1329 Sierra Grigio Rettificato
15%60 6"x24" 1207
004204 Sjerra Grigio Rettificato
Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE
Battiscopa 20 @
Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. 33:0598 Grigio
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE
% PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
. dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
Battiscopa 20 & abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
004597 Noce Fondo 20x122 Rettificato 9,5 mm 5 1,22 23,90 45 54,90 1100
7x60 Fondo 15x60 Rettificato 8,5mm 15 1,35 23,00 40 54,00 945
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DUBLIN

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

15,5%62 &"x24"

R9

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Beige Almond

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be

regarded as mere indications.

SCHEMI DI POSA | LAYING PATTERNS | RECOMMANDATIONS DE POSE

Si consiglia di posare il materiale
sfalsato di 1/10.

We recommend laying the material
in a 1/10 staggered arrangement.
Evoluzioni Ceramiche préconise la
pose décalée de 1/10.

N

AN

Non & consigliabile posare

il materiale sfalsato di 1/2.

We do not recommend laying the
material in a 1/2 staggered pattern.
Ne pas poser le carrelage décalé
de 1/2.

< DUBLIN ALMOND 15,5%62
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DUBLIN BEIGE DUBLIN ALMOND

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE
15,562 6'x24" 15,5x62 6'x24"
EH1326A Dublin Beige EH1325A Dublin Almond

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

=

Battiscopa 20 @
Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

ES1239 Almond

7,2x62
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE
% PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
Battiscopa 20 & sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal

P v dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal

ES1240 Beige abmessungen starke stk/ktn qgm/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
7,2x62 Fondo 15,5x62 7 mm 14 1,34 18,76 64 85,76 1233,00

92 93
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CARIBBEAN

LIVERPOOL

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

15,5%62 &"x24"

R9

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Bahamas Cuba Panama Haiti
Beige Nut Cream Grey

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

SCHEMI DI POSA | LAYING PATTERNS | RECOMMANDATIONS DE POSE

NV

A EN

Si consiglia di posare il materiale Non & consigliabile posare
sfalsato di 1/10. il materiale sfalsato di 1/2.

We recommend laying the material ~ We do not recommend laying the
in a 1/10 staggered arrangement. material in a 1/2 staggered pattern.
Evoluzioni Ceramiche préconise la Ne pas poser le carrelage décalé
pose décalée de 1/10. de 1/2.

{ CARIBBEAN BAHAMAS 15,5x62 | CITY DECORO FLOWER BEIGE 60x120

94 9%



CARIBBEAN BAHAMAS CARIBBEAN CUBA

LIVERPOOL BEIGE LIVERPOOL NUT

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

15,5%62 6"x24" 15,562 6'x24"

EGO138A Caribbean Bahamas Liverpool Beige EGO139A Caribbean Cuba Liverpool Nut

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 @ Battiscopa 209

ES1121 Bahamas Beige ES1122 Cuba Nut

7,2x62 7,2x62
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CARIBBEAN PANAMA CARIBBEAN HAITI

LIVERPOOL CREAM LIVERPOOL GREY

EFFETTO LEGNO WOOD EFFECT

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

15,5%62 6'x24" 15,562 6'x24"

EGO137A Caribbean Panama Liverpool Cream EGO0132A Caribbean Haiti Liverpool Grey

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers. Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti. | For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Battiscopa 20 & Battiscopa 20 &

ES1120 Panama Cream ES1125 Haiti Grey

7,2x62 7,2x62

98 99
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100 A CARIBBEAN CUBA 15,5x62

v CARIBBEAN HAITI 15,5%62

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo ma/collo kg/collo colli/pallet
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal
abmessungen starke stk/ktn kg/ktn ktn/europal

Fondo 15,5x62

ma/pallet
sgm/pallet
m/pallet
agm/pallet

kg/europal
kg/europal
kg/europal
kg/europal
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ARDESIA

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

=lge e 31%62 12"x24"

= T

e

M 2 Th
L1 N =l

Sy LSRRy

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

.'I = - ™ _—ﬂ _— -

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< ARDESIA SILVER 31x62 | SIERRA GRIGIO 20x122
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A R D E S | A S I LV E R &TA U P E v ARDESIA TAUPE 31x62 | SIERRA BEIGE 20x122

ARDEOO02 Ardesia Silver 31x62 12"x24"
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PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

=1

- e i e g R, . =
b - e =" ‘ir Sl L, '_ Angolo Rivestimento 2 g
; - &_"" = T oy e R [ 004883 Silver
E— e W " B Fs. I ) ; 13x34x31
e =15 i " o " A ol I 004884 Taupe

' - H 13x34%31
= l. . - J
l [t~ ]

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 31x62 8,5 mm 8 1,54 25,72 60 92,40 1560
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MURETTI

DOLMEN

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

LA L E

)

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< DOLMEN GREY 31x62 | ASPEN GRIGIO 60x60




DOLMEN GREY&BEIGE

DOLMO0O01 Dolmen Grey 31x62 12"x24"

v DOLMEN BEIGE 31x62 | SIERRA BEIGE 20x122

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

Angolo Rivestimento 2 &
004885 Grey

13x34%31

004886 Beige

13x34x31

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet

abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet

Fondo 31x62 8,5mm 8 1,54 25,72 60 92,40

kg/europal
kg/europal
kg/europal
kg/europal
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LISTADO

GRANITI
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GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

| - =
H "

Grigio Beige

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

<{ LISTADO GRIGIO 31x62 | EMOTION GRIS 60x60
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LISTADO GRIGIO&BEIGE

EF1146 Listado Granito Grigio 31x62 12"x24"

A T

GRANITI

151

v LISTADO BEIGE 31x62

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni
sizes
dimensions
abmessungen

Fondo 31x62
Fondo 31x62 NEW

* Superfici posata / Installed surface

spessore
thickness
epaisseur
starke

9 mm
8 mm

pz/collo

pcs/box
pc/boite
stk/ktn

7
8

mag/collo
sgm/box
m/boite
gm/ktn
1,35

1,63

kg/collo
kg/box
kg/boite
kg/ktn

25,00
24,00

colli/pallet
box/europal
boites/europal
ktn/europal

40
60

maq/pallet
sgm/pallet
m/pallet
gm/pallet

54,00
97,80

kg/europal
kg/europal
kg/europal
kg/europal

1020
1470

MURETTI
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MATTONCINO

BRICK

E
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=

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ MATTONCINO ROSSO 31x62 | EVOQ BIANCO 60x60

14 115



M ATTO N C | N O B I A N C O & RO S S O BRICK [er v MATTONCINO BIANCO 31x62 | NORDIC TROMSO 20x122

EEO0152 Mattoncino Bianco Brick White 31x62 12"x24"

MURETTI
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EEO153 Mattoncino Rosso Brick Red 31x62 12"x24" 1 :
- TR . — _ SN ' S—

| s ¥
SRSy i LT

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal

sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo Bianco 31x62 9 mm 7 1,35 25,00 60 81,00 1455
Fondo Rosso 31x62 9 mm 7 1,35 25,00 40 54,00 980
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PIETRONE &
ROCCIONE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

PAVIMENTI GRIP GRIP FLOORING

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Pietrone Roccione

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ PIETRONE 31x62
CEMENTONE GARE SAND 31x62




P I E T RO N E & RO C C I O N E 20] v ROCCIONE 31x62 | NATURE GREIGE 31x62

005062 Pietrone 31x62 12"x24" R11

ai ) r = L

PAVIMENTI GRIP GRIP FLOORING

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE * Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

=

Terminale a Elle

Monolitico OUT R11 8
004095 Pietrone

15x30x4

004096 Roccione

15x30x4

«©

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal qgm/pallet kg/europal
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 24,00 60 81,00 1460

120 121
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CEMENTONE

GARE DU NORD

o

YT

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"
R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Gare Sand Gare Grey

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ CEMENTONE GARE GREY 31x62

122 123



CEMENTONE GARE SAND&GARE GREY v CEMENTONE GARE SAND 31x62 | PIETRONE 31x62

303922 Cementone Gare Sand Qut 31x62 12"x24" R11
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303923 Cementone Gare Grey Out 31%62 12"x24" R11

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— =

Terminale a Elle
Battiscopa Monolitico OUT R11

801540 Sand 801873 Cementone Gare Sand
7x60 15%30x4
801543 Grey 801874 Cementone Gare Grey
7x60 15x30x4

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo ma/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 23,20 60 81,00 1417
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NATURE

GRES PORCELLANATO

PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME

FEINSTEINZEUG

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

x24"

"

31%62 12

R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Grigio Greige

Bianco

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be

regarded as mere indications.

{ NATURE BIANCO 31x62
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NATURE BIANCO&GREY

303916 Nature Bianco Out 31x62 12"x24" R11

303917 Nature Grigio Out 31x62 12"x24" R11

NATURE GREIGE

303918 Nature Greige Out 31x62 12"x24" R11

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE % Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

— < <= < <.

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare Terminale a Elle
Battiscopa Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11

801831 Greige Greige Out R11 Greige Out R11 Greige Out R1 801863 Greige

801828 Bianco Bianco Out R11 Bianco Out RT1 Bianco Out R11 801861 Bianco

801830 Grigio Grigio Out R11 Grigio Out R11 Grigio Out R11 801862 Grigio
31x62x5 31x62x5 31x62x5 15%30x4

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo ma/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 24,00 60 81,00 1460
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STONE MIX

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

31x62 12"x24"
R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

i T

ZITIIIY

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ STONE MIX FANGO 31x62
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STONE MIX FANGO&PIOMBO

STMO001 Stone Mix Fango 31x62 12"x24" R11

STM002 Stone Mix Piombo 31x62 12"x24" R11

v STONE MIX PIOMBO 31x62

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE * Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

— < > <= =.

7 Gradino Frontale 7 Gradino Angolare 7 Gradino Angolare Terminale a Elle
Battiscopa Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11

STMO021 Fango
31x62x5 31x62x5 31x62x5 15x30x4
Piombo Piombo Piombo STM022 Piombo
31x62x5 31x62x5 31x62x5 15x30%4

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,80 60 81,00 1390
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TAVELLONE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

IN

15,3x31 6"x12" R9
out

15,3x31 6"x12" R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Terre Vecchia
D'Umbria Firenze

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ TAVELLONE TERRE D'UMBRIA 15,3%31
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TAVELLONE UMBRIA&FIRENZE

15,3%31 6"x12"

15,3%31 6"x12"

- EE1314 Tavellone Terre D'Umbria IN R9 / EE1316 Tavellone Terre D'Umbria OUT R11

- EE1315 Tavellone Vecchia Firenze IN R9 / EE1317 Tavellone Vecchia Firenze OUT R11

v TAVELLONE VECCHIA FIRENZE 15,3%x31

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE % Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

— <.

Terminale a Elle
Battiscopa Monolitico OUT R11
ES1271 Terre D'Umbria ES1268 Terre D'Umbria
75%31  15x30x4
ES1272 Vecchia Firenze ES1269 Vecchia Firenze
75%31  15x30x4

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalita & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is
coordinated, so the shade can match to the floor.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

Fondo 15,3x31 IN 9 mm 7 0,806 14 85 68,51 1210
Fondo 15,3x31 OUT 9 mm 17 0,806 15 85 68,51 1295
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SASSONE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
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FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

15,3%31 6"x12"
R11

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Sassone

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.
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138 139



SASSONE

v SASSONE 15,3x31

15,3x31 6"x12" - EE1313 Sassone OUT R11
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PAVIMENTI GRIP GRIP FLOORING

PEZZI SPECIALI | TRIM TILES | PIECES SPECIALES | FORMTEILE

— =)

Terminale a Elle

Battiscopa 46 & Monolitico OUT R11 8w
ES1270 Sassone ES1267 Sassone
7,5%31 15%30x4

Disponibili solo su ordinazione | Available on demand

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle. Trattasi di materiale coordinato quindi la tonalith & abbinabile
al fondo. It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces. The material is

coordinated, so the shade can match to the floor.
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OUTDOORA4.0
B\ R TE T URE

PORCELAIN.PAVERS

vantaggi per te e per 'ambiente
advantages for you and for the environment
avantages pour vous et pour l'environnement
Vorteile fuer dich und fuer die Umwelt

ECO SOSTENIBILE
ECO-SUSTAINABLE
ECOLOGIQUE
UMWELTFREUNDLICH

o
O
©

RESISTENTE A MUFFE E MUSCHI
RESISTANT TO MOLD AND MOSS
RESISTANT AUX MOISISSURES
ET AUX MOUSSES
RESISTENT GEGEN SCHIMMEL
UND MOOS

%

INGELIVO E IGNIFUGO
FROST PROOF AND FIRE PROOF
RESISTANT AU GEL ET IGNIFUGE

FROST - UND FEUERFEST

RESISTENTE Al CARICHI
RESISTANT TO LOADS
RESISTANT AUX CHARGES
WIDERSTANDSFAEHIG GEGEN
BELASTUNGEN

N

ANTISCIVOLO R11 A+B+C
ANTI SLIP R11 A+B+C
ANTIDERAPANT R11 A+B+C
RUTSCHFEST R11 A+B+C

RESISTENTE A SBALZI TERMICI
RESISTANT TO THERMAL SHOCK
RESISTANT AUX CHOCS THERMIQUES
BSTAENDIG GEGEN
THERMOSCHOCK

APPLICAZIONI . APPLICATIONS . APPLICATIONS . ANWENDUNGEN

Dado Ceramica per tutti gli ambienti dell’abitare! . Dado ceramica for all spaces! .
Dado Ceramica, pour tous les espaces! . Dado Ceramica fir jeden Gebrauch!

_-|I-_
i

.

= "
g ol

Versatilitd di Posa . Laying versatility
Usages de pose . Vielseitigkeit der Verlegung .

@
©
©
©

Ultra Mustang Rettificato 81x81 32"x32"

POSA SU MASSETTO CON COLLA

LAYING ON SCREED WITH ADHESIVE

POSE A LA COLLE . VERLEGUNG AUF ESTRICH MIT LEIM

POSA SU GHIAIA . INSTALLATION ON GRAVEL

POSE MORTIER BATARD AVEC OU SANS GRAVILLONS . VERLE-
GUNG AUF SCHOTTEN

Ultra Gare Graphite Rettificato 60x60 24"x24"
POSA SU MASSETTO CON COLLA

LAYING ON SCREED WITH ADHESIVE

POSE A LA COLLE

VERLEGUNG AUF ESTRICH MIT LEIM

Ultra Contemporary Light Grey Rettificato 60x60 24"x24"
POSA SU MASSETTO CON COLLA

LAYING ON SCREED WITH ADHESIVE

POSE A LA COLLE

VERLEGUNG AUF ESTRICH MIT LEIM

POSA SU ERBA . INSTALLATION ON GRASS

POSE SUR HERBE . VERLEGUNG AUF GRAS

New Ultra Vals Light Rettificato 60x60 24"x24"
POSA SOPRAELEVATA . RAISED FLOORING
POSE SUR PLOT POSSIBLE . ERHOEHTE VERLEGUNG

Ultra Essenze Cannella Rettificato 40,5x81 16"x32"
POSA SOPRAELEVATA . RAISED FLOORING
POSE SUR PLOT POSSIBLE . ERHOEHTE VERLEGUNG

Vantaggi . Advantages
Avantages . Vorteile

MECCANICI . MECHANICAL . MECANIQUES . MECHANISCHE
» Resistente ai carichi di rottura Resistant to breakage load
Trés résistent a la charge de rupture .
Widerstandfaehig gegen Bruchlasten
Resistente al graffio e alla scalfittura Resistant to scratch
Trés résistent aux griffes / griffes profondes . Kratz - und rissenfest
Resistente all'abrasione Resistant to abrasion
Trés résistent a |'abrasion . Abriebfest

CHIMICO-FISICI . CHEMICAL AND PHYSICAL
CHIMIQUES . PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE VORTEILE
o Resistente agli sbalzi termici . Resistant to thermal shock
Résistance au choc thermiques (in gélivité) .
Bestaendig gegen Thermoschock
Colori stabili nel tempo . Chromatic stability .
Coloris stables dans le temps . Stabile Farben in der Zeit
Resistente al sale . Resistant to salt . Résistance au sel . Bestaendig gegen Salz
Resistente agli agenti chimici e muffe Resistant to chemical agents and moulds .
Résistance au agents chimiques et a la moisissure .
Chemikalien - und schimmelbestaendig
« Facile da pulire . Easy to clean . Grande facilité d'entretien . Einfach zu putzen

PRESTAZIONALI . PERFORMANCE
PERFORMANCES . LEISTUNGEN
 Facile da posare . Easy to install . Facile a poser . Einfache Verlegung
o Versatile . Versatile . Versatile . Vielseitig
 Ispezionabile e removibile . Removable, easy to inspection
(Installation without glue only)
Facile a décarreler . Kontrollierbar und entfernbar
Antiscivolo . Anti-slip . Antiglisse . Rutschfest

SPESSORATI OUTDOOR 4.0




OUTDOOR

EVOLUZIONI CERAMICHE, PER TUTTI GLI AMBIENTI DELL'ABITARE! | EVOLUZIONI CERAMICHE, FOR ALL SPACES!

IT|EN

La sezione Outdoor racchiude I'offerta di Evoluzioni Ceramiche per le pavimentazioni esterne (aree urbane, viali, terrazze, piscine, parcheggi, giardini
pubblici etc..). Lo spessore disponibile 20 mm e il nuovo 30 mm e le elevate prestazioni tecniche, unite alla semplicita di installazione e rimozione,

rendono questi prodotti versatili e sicuri sia in aree pubbliche che private. Le tipologie di installazione, su erba, su sabbia, su ghiaia, su massetto con colla

o sopraelevata, soddisfano le varie necessita. | Outdoor is the Evoluzioni Ceramiche solution for exterior flooring (urban areas, avenues, terraces, swimming
pools, parking areas, public gardens, and many more..). The available thickness 20 mm and the new 30 mm and the high technical performance, combined

with the simplicity of the installation and removal, make these products versatile and safe both in public and private areas. The types of installation, on grass,
on sand, on gravel, screed with glue or raised, fully meet the various needs.

=M

PER INTERNI CASA
FOR INDOOR SOLUTIONS

DESTINAZIONI D'USO

APPLICATIONS
Camminamenti e Muri di sostegno Patio e terrazze
arredo urbano Retaining walls Patios and
Walkways and terraces
Urban design
Aree industriali/ Parchi Giardini
commerciali Parks Gardens
Industrial/
commercial areas

Leggi di piU

Read more

En savoir plus

Mehr Lesen

144

Stabilimenti
balneari
Bathing
establishments

SCM

PER PARCHEGGI E ZONE CARRABILI / | 6 VANTAGGI DEL 3 CM
FOR DRIVEWAYS AND PARKING LOTS / THE 6 ADVANTAGES OF THE 3 CM

PiU robusto rispetto al

2 cm, il maggior peso
specifico ne aumenta la
stabilita. Stronger than 2
cm, with higher specific
weight that increases
stability.

Con posa a secco su sabbia,
ghiaia ed erbail 3cm &
carrabile con auto mentre il 2
cm & solo pedonale. *

With dry setting on sand,
gravel or grass, the 3 cm is
carriageable, while the 2 cm
is only suitable for pedestrian
traffic.*

Miglior sforzo di rottura, i
valori medi certificati sul 3
cm sono superiori a 23300
F mentre sul 2 cm intorno
ai 10800 F. Higher breaking
strength. Average value of
3cm above 23300 F (around
10800 F for 2 cm).

Aumenta le soluzioni
progettuali, sia in

ambito residenziale che
commerciale.

The 3 cm offers more
project solutions, both for
commercial and residential
environments.

PiU adatto alle
pavimentazioni
urbane, il nuovo
spessore ne amplia le
funzionalita.

More suitable for
urban flooring, larger
employment range.

Correttamente
installato supporta
carichi importanti
per un lungo
tempo.

Correctly installed,
it will bear large
loads for a long
time.

* (Suggerita posa su massetto solo per le zone ad alto traffico come centri commerciali, parcheggi pubblici etc...).
Glued installation on cement subfloor suggested only for high traffic areas such as shopping centers, public parkings and so on.

OUTDOOR

DOVE E COME SI USANO - WHERE AND HOW THEY ARE USED . COMMENT LES UTILISER . WO UND WANN DIE GEBRAUCHT WERDEN.

Queste indicazioni rappresentano delle indicazioni generali basate sullo stato dell'arte e non vincolanti. Fare riferimento alle normative specifiche di
ogni singolo paese per realizzare una pavimentazione a regola d'arte. | The following tips and suggestions are not binding for the manufacturer. Please
refer to the regulations in force in your Country for a correct and adequate fixing. | Les indications représentent une définitions générale mondiale, ne sont
pas contractuelles. Referez-vous a I'état de I'art de votre pays, et demandez nous des spécifications précises, nous vous répondons volontiers. | Diese
Angaben sind allgemeine Hinweise basierend auf den letzten Stand der Technik und haben deshalb keine Verpflichtung. Muss man sich auf die besonderen
Vorschriften jedes einzelnen Landes beziehen um einen hochmodernen Bodenbelag zu erstellen.

RESIDENZIALE RESIDENTIAL

PUBBLICO PUBLIC AREAS

POSA

SU ERBA *
INSTALLATION
ONTO GRASS
POSE SUR
HERBE .
VERLEGUNG AUF
GRAS

POSA

SU SABBIA *
INSTALLATION
ONTO SAND
POSE SUR

SABLE .
VERLEGUNG AUF
SAND

POSA

SU GHIAIA *
INSTALLATION
ON GRAVEL POSE
SUR GRAVIERS .
VERLEGUNG AUF
KIES

POSA

SU MASSETTO

CON COLLA **
LAYING ON SCREED
WITH ADHESIVE

POSE SUR FOND AVEC
COLLE . VERLEGUNG
AUF ESTRICH MIT
KLEBER

POSA
SOPRAELEVATA
INSTALLATION ONTO
FLAT SURFACES
(RAISED LAYING)
POSE SURELEVEE

. VERLEGUNG ALS
DOPPELBODEN

Aree carrabili
Drive-over areas
Zones de conduite
Verkehrsflachen

Giardini
Gardens
jardins
Garten

Muri di Sostegno
Retaining Walls
Murs De Support
StUtzmauern

Patio/terrazze
Patios/terraces
Patio et terrasses
Patio und Terrassen

Stabilimenti balneari
Bathing establishments
Etablissements balnéaires
Badeanstalten

‘$

Aree industriali/commerciali
(negozi, ristoranti, bar...)
Industrial/commercial areas
(shops, restaurants, bars...)
Zones Industrielles /
Commerciales

Industrie- und Gewerbegebiete

Camminamenti

e arredo urbano

Walkways and

urban furniture °
Meubles de marche

et urbains

Gehwege und Stralenmobel

Parchi
Parks
Parcs
Parks

* Pavimentazione carrabile a basso traffico veicolare - Spessore 20 mm. Installation on driveways with low vehicular traffic - Thickness 20 mm.
Chaussée carrossable faible trafic routier - épaisseur 20 mm. Auffahrt Pflasterung mit geringem Fahrzeugverkehr - Staerke 20 mm.
* Spessore 30 mm - Pavimentazione carrabile. 30 mm Thickness - Installation on driveways.
Epaisseur 30 mm Carrossable. Staerke 30 mm : Einfahrt Pflaster.
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GAMMA FORMATI . SIZE RANGE . GAMME FORMAT . SORTIMENT-FORMAT

OUTDOOR 4.0

Gres porcellanato
Rettificato

Rectified

Porcelain stoneware .
Grés cérame rectifié .
Feinsteinzeug
Geschliffen einkalibrig

FOREST DARK GREY
SENSI LIGHT

SENSI MEDIUM

SCOUT BEIGE

SCOUT BLACK

SCOUT FOG

SCOUT SMOKE

SCOUT WHITE

ULTRA ARGOS BEIGE

ULTRA ARGOS GREY

ULTRA ARGOS WHITE

ULTRA ASPEN ANTRACITE
ULTRA ASPEN BEIGE

ULTRA ASPEN BIANCO

ULTRA ASPEN FUME

ULTRA ASPEN GRIGIO

ULTRA BARGE

ULTRA BASIC GREY

ULTRA BAVIERA

ULTRA BLACK

ULTRA CONTEMPORARY BROWN
ULTRA CONTEMPORARY LIGHT GREY
ULTRA CULT GREY

ULTRA DOWNTOWN WOOD WARM
ULTRA ERMETICA BIANCO
ULTRA ERMETICA GRIGIO
ULTRA ERMETICA LAVAGNA
ULTRA ESSENZE CANNELLA
ULTRA ESSENZE GELSOMINO
ULTRA ESSENZE SANDALO
ULTRA ESSENZE VANIGLIA
ULTRA EVOQ AVORIO
ULTRA EVOQNERO

ULTRA EVOQNIGHT

ULTRA GARE GRAPHITE
ULTRA GARE SAND

ULTRA GARE GREY

ULTRA IKON AMBER

ULTRA LANDSCAPE CLOUD
ULTRA LANDSCAPE DAY
ULTRA LANDSCAPE NIGHT
ULTRA MANSION MID

ULTRA MANSION WARM
ULTRA MASK GRAPHITE
ULTRA MASK IVORY

ULTRA MASK SILVER
ULTRA MASK TOBACCO
ULTRA MUSTANG

ULTRA QUEENSTONE ACCIAIO
ULTRA QUEENSTONE AVORIO
ULTRA RIGATONE FRAME MID
ULTRA SELCIATO

ULTRA SHELLSTONE BEIGE
ULTRA SHELLSTONE BIANCO
ULTRA SHELLSTONE GRIGIO
ULTRA SHELLSTONE TAUPE
ULTRA SLATE GREY

ULTRA SOLID WHITE

ULTRA SOLID LIGHT GREY
ULTRA SOLID BLACK

ULTRA SOLID BEIGE

ULTRA SOLID GREY

ULTRA TIME STONE CENERE
ULTRA TIME STONE GHIACCIO
ULTRA TIME STONE GRAFITE
ULTRA TIME STONE SABBIA
ULTRA UNIVERSAL OAK
ULTRA VALS DARK

ULTRA VALS LIGHT

ULTRA WOOD

146

=20 mm %"

60x120
24'"x48"

30x122
12'"'x48"

=30 mm 1v"

81x81
32'"'x32"

40,5x81
16'"'x32""

60%x60
24" x24"

90x90
36''x36"

45%90
18""x36"

40%80
16''x32"

60x60
24" X24"

GAMMA COLORI . COLOUR RANGE . GAMME COULEURS . SORTIMENT-FARBEN

effetto pietra - stone look

ULTRA
MANSION
MID

ULTRA
ASPEN
ANTRACITE

ULTRA
LANDSCAPE
CLOuUD

TIME STONE
GRAFITE

effetto legno - wood look

ULTRA
ESSENZE DOWNTOWN
AZ\I[cIHVN WOOD WARM

FOREST
DARK
GREY

ULTRA
SHELLSTONE
GRIGIO

ULTRA
ERMETICA
LAVAGNA

ULTRA
SOLID

LIGHT GREY *
-

ULTRA FRAME

RIGAT-ONE
MID

ULTRA
MASK
GRAPHITE

ULTRA
GARE
GRAPHITE

ULTRA
LANDSCAPE
DAY 1

ULTRA
BAVIERA
-

ULTRA
ERMETICA
GRIGIO

ULTRA
MASK
SILVER

ULTRA
LANDSCAPE
NIGHT

ULTRA
CONTEMPORARY
BROWN

ULTRA
ESSENZE
CANNELLA

TIME STONE
CENERE

ULTRA

QUEENSTONE

ACCIAIO

ULTRA
ESSENZE
SANDALO

ULTRA
SHELLSTONE
TAUPE

ULTRA
MASK
TOBACCO

ULTRA VALS
DARK

ULTRA

MUSTANG
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A ULTRA SHELLSTONE TAUPE - BEIGE 60x60
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OUTDOOR STONE LOOK

SCOUT
V2 V2 - V2
1 23 e,
60%60 24"x24" SP20 mm 181 60x60 24"x24" SP20 mm 120 60x60 24"x24" SP20 mm 1260 60x60 24"x24" SP 20 mm 18]
303623 New Scout White 303571 New Scout Fog 303570 New Scout Smoke 303569 New Scout Beige
Rettificato Rettificato Rettificato Rettificato
81%81 32"x32" SP 20 mm I3 81%81 32"x32" SP 20 mm 130 81%x81 32"x32" SP 20 mm o)
v2 303778 New Scout Fog 303779 New Scout Smoke 303777 New Scout Beige
. Rettificato Rettificato Rettificato
4£0,5%x81 16"x24" SP 20 mm 26/ 40,5%81 16"x24" SP 20 mm 26/ 40,5%81 16"x24" SP 20 mm 18 i
303786 New Scout Fog 303787 New Scout Smoke 303785 New Scout Beige
Rettificato Rettificato Rettificato
60x120 24"x48" SP20 mm 1100 60%x60 24"x24" SP30 mm 1200 60x120 24"x48" SP 20 mm 107
303804 Scout Fog Rettificato 303631 Scout Smoke Rettificato 303803 Scout Beige Rettificato
60x60 24"x24" SP 30 mm 1)
303632 Scout Beige Rettificato
60x60 24"x24" SP 20 mm o 90x90 36"x36" SP 30 mm g
303572 Scout Black Rettificato B 303833 Scout Beige Rettificato
60x60 24"x24" SP 30 mm 6
303633 Scout Black Rettificato
ULTRA VALS ULTRA MANSION
V2 V2

60x60 24"x24" SP 20 mm

60%x60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm .24

’ . > . lI_|r
o 1' .' i
s |
:ﬁ"r_;_. .
{ At VRER i a S

60%x60 24"x24" SP 20 mm

24"

303627 New Ultra Vals Light
Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

304225 New Ultra Vals Light
Rettificato

150

303628 New Ultra Vals Dark
Rettificato

303763 Ultra Mansion Mid
Rettificato

303794 Ultra Mansion Warm
Rettificato

OUTDOOR STONE LOOK

ULTRA BLACK

60%60 24"x24" SP 20 mm

ULTRA MUSTANG

60%60 24"x24" SP 20 mm

ULTRA LANDSCAPE

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

303573 New Ultra Black
Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm

303619 New Ultra Mustang
Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm

303625 New Ultra Landscape
Night Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

19

303978 New Ultra Black
Rettificato

303776 New Ultra Mustang
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

303636 Ultra Mustang
Rettificato

90%90 36"x36" SP 30 mm

303831 Ultra Mustang
Rettificato

303634 Ultra Landscape Night
Rettificato

303626 New Ultra Landscape
Day Rettificato

60%60 24"x24" SP 20 mm

304078 New Ultra Landscape
Cloud Rettificato

ULTRA MASK

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

304027 Ultra Mask Ivory
Rettificato

40,5x8116"x24" SP 20 mm

304024 Ultra Mask Tobacco
Rettificato

40,5x8116"x24" SP 20 mm

304025 Ultra Mask Silver
Rettificato

40,5%81 16"x24" SP 20 mm

304026 Ultra Mask Graphite
Rettificato

40,5%8116"x24" SP 20 mm

304079 Ultra Mask Ivory
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

304071 Ultra Mask Tobacco
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

304072 Ultra Mask Silver
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

304073 Ultra Mask Graphite
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

304083 Ultra Mask Ivory
Rettificato

304080 Ultra Mask Tobacco
Rettificato

304081 Ultra Mask Silver
Rettificato

304082 Ultra Mask Graphite
Rettificato

SPESSORATI OUTDOOR 4.0



OUTDOOR STONE

ULTRA ERMETICA

V3
%o

60%60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

005428 Ultra Ermetica Lavagna
Rettificato

LOX80 16"x24" SP 30 mm

005427 Ultra Ermetica Grigio
Rettificato

40%80 16"x24" SP 30 mm

005426 Ultra Ermetica Bianco
Rettificato

LOX80 16"x24" SP 30 mm

005669 Ultra Ermetica Lavagna
Rettificato

005668 Ultra Ermetica Grigio
Rettificato

005667 Ultra Ermetica Bianco
Rettificato

ULTRA ARGOS

.V3
s A -]
'

.

it

60%60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

304207 Ultra Argos White
Rettificato

304209 Ultra Argos Grey
Rettificato

304208 Ultra Argos Beige
Rettificato

ULTRA SHELLSTONE

60%60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

005577 Ultra Shellstone Bianco
Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

005615 Ultra Shellstone Grigio
Rettificato

40%80 16"x24" SP 30 mm

005578 Ultra Shellstone Beige
Rettificato

LOX80 16"x24" SP 30 mm

005614 Ultra Shellstone Taupe
Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

005617 Ultra Shellstone Bianco
Rettificato
£40%80 16"x24" SP 30 mm

005670 Ultra Shellstone Bianco
Rettificato
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005672 Ultra Shellstone Grigio
Rettificato

005671 Ultra Shellstone Beige
Rettificato

005618 Ultra Shellstone Taupe
Rettificato

OUTDOOR STONE LOOK

ULTRA TIME STONE

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

Al
S

X
il
o

60x60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

TMS002 Ultra Time Stone Cenere
Rettificato

60%120 24"x48" SP 20 mm

TMSO004 Ultra Time Stone Sabbia
Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

TMSO012 Ultra Time Stone Cenere
Rettificato

TMSO014 Ultra Time Stone Sabbia
Rettificato

TMSO001 Ultra Time Stone Ghiaccio
Rettificato

TMSO003 Ultra Time Stone Grafite
Rettificato

ULTRA QUEEN STONE

60x120 24"x48" SP 20 mm o)

60x120 24"x48" SP 20 mm o)

QSTO071 Ultra Queen Stone Avorio
Rettificato

QSTO070 Ultra Queen Stone Acciaio
Rettificato

ULTRA BAVIERA

60x60 24"x24" SP 20 mm

ULTRA BARGE

ULTRA SLATE

60x60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

303657 Ultra Baviera Rettificato

303621 New Ultra Barge
Rettificato

303620 New Ultra Slate Grey
Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

303864 Ultra Slate Grey
Rettificato
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OUTDOOR STONE LOOK

ULTRA ASPEN

A,

60x%60 24"x24" SP 20 mm o1 60x%60 24"x24" SP 20 mm of 60x%60 24"x24" SP 20 mm

o

60x60 24"x24" SP 20 mm

004151 New Ultra Aspen Bianco
Rettificato

004152 Ultra Aspen Fume
Rettificato

004154 New Ultra Aspen Grigio
Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm 6

004153 New Ultra Aspen
Antracite Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm

004498 New Ultra Aspen Grigio
\Z3 Rettificato

£40,5x8116"x24" SP 20 mm 12/

004499 New Ultra Aspen
Antracite Rettificato

40,5%81 16"x24" SP 20 mm

004500 New Ultra Aspen
Grigio Rettificato

60%120 24"x48" SP 20 mm .5

004501 New Ultra Aspen
Antracite Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

004547 Ultra Aspen Grigio
Rettificato

60%x60 24"x24" SP 30 mm sk

004548 Ultra Aspen Antracite
Rettificato

60%x60 24"x24" SP 30 mm

004195 Ultra Aspen Grigio
Rettificato

60x60 24"x24" SP 20 mm 6f

45%90 18"x36" SP 30 mm 12

004194 Ultra Aspen Antracite
Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm

005055 New Ultra Aspen Beige
Rettificato
60%120 24"x48" SP 20 mm 12"

005616 Ultra Aspen Beige
Rettificato

004491 Ultra Aspen Grigio
Rettificato

ULTRA SELCIATO

60%60 24"x24" SP 20 mm .61
303768 Ultra Selciato Rettificato
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004492 Ultra Aspen Antracite
Rettificato
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OUTDOOR CONCRETE LOOK

ULTRA GARE DU NORD

V3
%ed

60x120 24"x48" SP 20 mm Lo)

60x%60 24"x24" SP 20 mm

60x120 24"x48" SP 20 mm o)

ULTRA BASIC

60%x60 24"x24" SP 20 mm

303999 Ultra Gare Sand

303606 Ultra Gare Graphite

304000 Ultra Gare Grey

303568 New Ultra Basic Grey

Rettificato Rettificato Rettificato Rettificato

60x60 24"x24" SP 20 mm 81x8132"x32" SP20 mm Lo 60x60 24"x24" SP 30 mm
303607 Ultra Gare Sand 303774 Ultra Gare Graphite 303635 Ultra Basic Grey

Rettificato Rettificato Rettificato

8181 32"x32" SP 20 mm 60x60 24"x24" SP 30 mm 90x90 36"x36" SP 30 mm
303773 Ultra Gare Sand 303608 Ultra Gare Graphite 303830 Ultra Basic Grey

Rettificato Rettificato Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm 45x90 18"x36" SP 30 mm

303609 Ultra Gare Sand 303771 Ultra Gare Graphite

Rettificato Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm 90x90 36"x36" SP 30 mm

303770 Ultra Gare Sand 303829 Ultra Gare Graphite

Rettificato Rettificato

90x90 36"x36" SP 30 mm

303828 Ultra Gare Sand

Rettificato

ULTRA CONTEMPORARY ULTRA CULT

&

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

004134 Ultra Contemporary
Brown Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm

B

004133 Ultra Contemporary
Light Grey Rettificato

81x81 32"x32" SP 20 mm

004487 Ultra Contemporary
Brown Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

&

004488 Ultra Contemporary
Light Grey Rettificato

60x120 24"x48" SP 20 mm

004136 Ultra Contemporary
Brown Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm

o]

004549 Ultra Contemporary
Light Grey Rettificato

60%60 24"x24" SP 30 mm

004489 Ultra Contemporary
Brown Rettificato

158

004135 Ultra Contemporary

Light Grey Rettificato

45x90 18"x36" SP 30 mm
004490 Ultra Contemporary

Light Grey Rettificato

90x90 36"x36" SP 30 mm

004887 Ultra Contemporary
Light Grey Rettificato

303624 New Ultra Cult Grey
Rettificato

OUTDOOR CONCRETE LOOK

ULTRA SOLID

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

60x60 24"x24" SP 30 mm

60x60 24"x24" SP 20 mm

303992 Ultra Solid White
Rettificato

60%60 24"x24" SP 20 mm

303993 Ultra Solid Light Grey
Rettificato

303991 Ultra Solid Beige
Rettificato

LOX80 16"x32" SP 30 mm L)

304084 Ultra Solid Grey
Rettificato

40%80 16"x32" SP 30 mm

303994 Ultra Solid Black
Rettificato

60x60 24"x24" SP 30 mm

304228 Ultra Solid Beige
Rettificato

304227 Ultra Solid Grey
Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm

304076 Ultra Solid Black
Rettificato

45%90 18"x36" SP 30 mm

304085 Ultra Solid Grey
Rettificato

304075 Ultra Solid Black
Rettificato

ULTRA EVOQ.

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%60 24"x24" SP 20 mm

60%x60 24"x24" SP 20 mm

304207 Ultra Evog Avorio
Rettificato

304209 Ultra Evog Nero
Rettificato

304208 Ultra Evog Night
Rettificato

SENSI

60x60 24"x24" SP 30 mm

60x60 24"x24" SP 30 mm

303934 Sensi Light
Rettificato

303935 Sensi Medium
Rettificato
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A ULTRA IKON AMBER 30x122
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OUTDOOR WOOD LOOK OUTDOOR WOOD LOOK
ULTRA ESSENZE

N

h0,5xs1 16"x24" SP 20 mm £0,5%8116"x24" SP 20 mm 40,5%8116"x24" SP 20 mm (2] 40,5%8116"x24" SP 20 mm

303780 New Ultra Essenze 303781 New Ultra Essenze 303782 New Ultra Essenze 303783 New Ultra Essenze

Gelsomino Rettificato Vaniglia Rettificato Cannella Rettificato Sandalo Rettificato #
30%122 12'x48" SP 20 mm

303805 Ultra Essenze Cannella
Rettificato

SPESSORATI OUTDOOR 4.0

ULTRA IKON ULTRA UNIVERSAL ULTRA WOOD FOREST

p |
30x122 12"x48" SP 20 mm £40,5x8116"x24" SP 20 mm 60%60 24"x24" SP 20 mm £40,5x81 16"x24" SP 20 mm

303807 Ultra lkon Amber 303784 New Ultra Universal Oak 303622 New Ultra Wood 303939 Forest Dark Grey

Rettificato Rettificato Rettificato Rettificato

45x90 18"x36" SP 30 mm 30x122 12"x48" SP 20 mm £45x90 18"x36" SP 30 mm
303772 Ultra lkon Amber 303806 Ultra Universal Oak 303977 Forest Dark Grey

Rettificato Rettificato Rettificato

ULTRA D. WOOD ULTRA FRAME

ULTRA ESSENZE CANNELLA 30x122 ~

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mg/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
60x60 Rettificato 20 mm 2 0,72 31,60 30 21,60 975
81x81 Rettificato 20 mm 2 1,31 57,00 24 31,49 1395
40,5%81 Rettificato 20 mm 2 0,66 28,50 30 19,68 880
30x122 Rettificato 20 mm 2 0,73 31,65 36 26,35 160
B ) . , m 60x120 Rettificato 20 mm 1 0,72 32,50 30 21,60 995
30x122 12"x48" SP 20 mm 60x120 24"x48" SP 20 mm 60%60 Rettificato 30 mm ] 0,36 25,00 40 14,40 1025
005624 Ultra Downtown Wood 005628 Ultra Rigat-One Frame 45%x90 Rettificato 30 mm 1 0.41 28 00 32 12 96 903
Warm Rettificato Mid Rettificato 40x80 Rettificato 30 mm 2 0,64 42,00 27 17,28 1160
40x80 16"x32" SP 30 mm 90x90 Rettificato 30 mm 1 0,81 56,00 20 16,20 145

005673 Ultra Downtown Wood

Warm Rettificato N R . o . N L N
La maggior parte dei colori outdoor & disponibile anche in spessori e finiture adatte per uso interno.

Most of the Outdoor items come also in regular thickness and finish, suitable for indoor installations.
La majorité des couleurs extérieures sont également disponibles dans des épaisseurs et des finitions adaptées a une utilisation en intérieur.
Die meisten Farben fir Outdoor sind auch in Starken und AusfGhrungen fir den Innenbereich erhéltlich.
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OUTDOOR TRIMS OUTDOOR TRIMS

Gradone Monolitico . Coping . Nez de Marche Monolitique . Monolitische Stufenplatten

30x60 12"x24" SP 20 mm
40,5%8116"x24" SP 20 mm
30x%120 12"x48" SP 20 mm
30x122 12"x48" SP 20 mm
30x60 12"x24" SP 30 mm
40x80 16"x32" SP 30 mm
45x90 18"x36" SP 30 mm

GRADONE SPESSORATI ARROTONDATO
ROUNDED COPING

NEZ DE MARCHE ARRONDI
MONOLITISCHE STUFENPLATTEN

Gradone Arrotondato . Rounded Coping

Nez de marche arrondi . Monolitische Stufenplatten

SPESSORATI OUTDOOR 4.0

30%60 12"x24" SP 20 mm
40,5%81 16"x24" SP 20 mm
30x120 12"x48" SP 20 mm
30x122 12"x48" SP 20 mm
Gradone arrotondato con gocciolatoio . Rounded coping with drip 30%x60 12"x24" SP 30 mm

GRADONE SPESSORATI ARROTONDATO
CON SCANALATURE

ROUNDED COPING WITH GROOVES
NEZ DE MARCHE ARRONDI

AVEC GOUTTE D'EAU

MONOLITISCHE STUFENPLATTEN

MIT ABTROPFEN

O U

Nez de marche arrondi avec goutte d'eau . Monolitische Stufenplatten mit Abtropfen 40%80 16"x32" SP 30 mm
45x%90 18"x36" SP 30 mm

30%x60 12"x24" SP 20 mm
40,5%8116"x24" SP 20 mm
30x%120 12"x48" SP 20 mm
30x122 12"x48" SP 20 mm
30x60 12"x24" SP 30 mm
40x80 16"x32" SP 30 mm
45x90 18"x36" SP 30 mm

Gradone arrotondato con scanalature . Rounded coping with grooves

GRADONE SPESSORATI ARROTONDATO CON
GOCCIOLATOIO E SCANALATURE

ROUNDED COPING WITH

DRIP AND GROOVES

NEZ DE MARCHE ARRONDI

AVEC RAINURES

MONOLITISCHE STUFENPLATTEN MIT RILLEN

Nez de marche arrondi avec rainures . Monolitische Stufenplatten mit Rillen

30%60 12"x24" SP 20 mm
40,5%81 16"x24" SP 20 mm
30x120 12"x48" SP 20 mm
30x122 12"x48" SP 20 mm
Gradone arrotondato con gocciolatoio e scanalature 30%60 12"x24" SP 30 mm

Rounded coping with drip and grooves 40x80 16"x32" SP 30 mm
45%90 18"x36" SP 30 mm

J U

Nez de marche arrondi avec rainures et goutte d'eau
Monolitische Stufenplatten mit Abtropfen und Rillen

GRADONE A L MONOLITICO
MONOLITHIC L COPING

NEZ DE MARCHE L MONOLITIQUE
MONOLITISCHE STUFENPLATTEN "L"

Gradone a L Monolitico . Monolithic L Coping . Nez de marche L Monolitique . Monolitische Stufenplatten "L" *

15%60%x4cm 6"x24"x112" SP 20 mm

* Ordine minimo di 100 pezzi per articolo
Minimum Order of 100 pezzi pieces per item

Gradone aL . L Coping . Nez de marche L. Stufenplatten "L"

GRADONE AL

L COPING

NEZ DE MARCHE L
STUFENPLATTEN "L"

30%x60x5 12"x24"x2" SP 20 mm

40,5%81x5 16"x24"x2" SP 20 mm
30%120x5 12"x48"x2" SP 20 mm
30x%122x5 12"x48"x2" SP 20 mm

Griglie . Grids . Grid . Gitter

14,5%40,5 6"x16" SP 20 mm
19,5%40,5 8"x16" SP 20 mm
14,5%60 6"x24" SP 20 mm

GZISLDIE 19,5%60 8"x24" SP 20 mm
GRID 19,5%x40 8"x16" SP 30 mm
Altri pezzi speciali disponibili su richiesta GITTER 14,5%45 6"x18" SP 30 mm

Other special pieces available on demand for swimming pool
Pieces Spéciales Supplémentaires Sur Demande
Weitere Spezielle auf Anfrage

19,5%45 8"x18" SP 30 mm
14,5%60 6"x24" SP 30 mm
19,5%60 8"x24" SP 30 mm
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OUTDOOR INSTRUCTIONS OUTDOOR INSTRUCTIONS

Posa su erba Posa su massetto con colla Posa sopraelevata Pavimentazione carrabile
Installation on grass Laying on screed with adhesive Installation onto flat surfaces (raised laying) Installation on driveways

Pose sur herbe Pose sur fond avec colle Pose surélevée Pose carrabil

Verlegung auf Gras Verlegung auf Estrich mit Kleber Verlegung als Doppelboden Auffahrtpflasterung

SPESSORATI OUTDOOR 4.0

. . . =) ) ) é L'impiego di lastre con spessore 30 mm permette la realizzazione di
Posa su sabbia Posa su ghlala ® ® ® & pavimentazioni carrabili senza I'utilizzo di collanti per la posa. 30 mm porcelain
Installation on sand Installation on gravel 5 pavers could be installed on driveways with no need of adhesives. L'utilisation
Pose sur sable Pose sur graviers ® @ de dalles de 30 mm d'épaisseur permet de réaliser des sols carrossables
Verlegung auf Sand Verlegung auf Kies ® ® ® ® sans utiliser d'adhésif pour la pose. Die Verwendung von 30 mm Dicke Platten
ermoeglicht dei Realisierung von fahrbare Boden ohne Kleber.
D @ D
60x120 D
D D D
R 81x81 - 90x90
£ a A
® > & © o NN
5% D ZE 7] &) [S] Leggi di pib
60x60 & & Read more
- _ _ _ _ 25) %) En savoir plus
Pp®gPg®g® e - & —& Mehr Lesen
N N
\ \ Y 40x80 - 40,5x81 - 45x90
® . & &) - ®
N2 7 7 * . T N .
pezzi speciali / special pieces
30x120* - 30x122 Pieces Spéciales / Weitere Spezielle

Ad oggi non esiste una normativa specifica per i pavimenti sopraelevati da esterno, si rimanda pertanto al professionista progettista un’attenta valutazione
dei requisiti del progetto. Evoluzioni Ceramiche suggerisce I'utilizzo di supporti aggiuntivi sotto le piastrelle, come da schema sotto riportato. Per maggiore
sicurezza e a tutele dell’utente, Evoluzioni Ceramiche richiede di impostare un’altezza di sopraelevazione non superiore a 5 cm. Per altezze superiori con-
sultare il progettista. // To date there is no specific regulation for outdoor raised floors, therefore a careful evaluation of the project requirements is referred

to the professional designer. Evoluzioni Ceramiche suggests the use of additional supports under the tiles, as per the diagram below. For major safety and

user protection, Evoluzioni Ceramiche requires you to set a superelevation height no higher than 5 cm. For higher heights consult the project manager. // A ce
jour, il nexiste aucune réglementation spécifique pour les planchers surélevés extérieurs, c’est pourquoi une évaluation minutieuse des exigences du projet est
confiée au concepteur professionnel. Evoluzioni Ceramiche suggere l'utilisation de supports supplémentaires sous les carreaux, selon le schéma ci-dessous
Pour les majeurs sécurité et protection des utilisateurs, Evoluzioni Ceramiche vous impose de fixer une hauteur qui ne depasse pas 5 cm. Pour des hauteurs plus
élevées, consultez le concepteur. /Bisher gibt es keine spezifische Regelung fuer Doppelboeden im Aussenbereich. Eine sorgfaltige Bewertung der Projektan-
forderungen wird daher an den professionellen Designer verwiesen. Evoluzioni Ceramiche schlagt vor, zusatzliche Statzen unter den Fliesen zu verwenden, wie
in der Abbildung unten dargestellt. Fuer mehr Sicherheit und Benutzerschutz, verlangt Evoluzioni Ceramiche dass eine. Ueberhoeungshoehe von maximal 5 Cm
eingestellt wird. Fuer GroBere Hohen muss man am besten den Designer konsultieren.

Queste indicazioni rappresentano delle indicazioni generali basate sullo stato dell'arte e non vincolanti. The following tips and suggestions are not binding for the manufacturer. Ces indi-
cations représentent des conseils généraux non contraignants, basés sur I'expérience des professionnels du secteur. Diese Anweisungen stellen allgemeine Empfehlungen auf Grundlage des
letzten Stands der Technik dar, die nicht bindend sind.
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L

BRAGA

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

(%]
L
=
'_
1
—
s
E
4
1)
Z
|—
(7]
11
=
&

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

White Lux Grey Lux

White
Hexagon Lux

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

¢ BRAGA WHITE LUX | WHITE HEXAGON LUX 25x75
SIERRA BEIGE 20x122
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EE1454 EE1456

Braga White Lux Braga Grey Lux
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

EE1455

Braga White Hexagon Lux
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EVOQ. EMOTION SIERRA
BRAGA Bianco Gris Grigio

170

v BRAGA WHITE HEXAGON LUX 25x75

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Hexagon 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889

m
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OREGON

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Cream Lux Wood Lux
Cream Fabric Inserto
Onda Lux Lux

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

da ritenersi puramente indicativi.
NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

¢ OREGON CREAM LUX | CREAM ONDA LUX | WOOD LUX 25x75
EMOTION TAUPE 60x60
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O R E G O N v OREGON FABRIC INSERTO LUX 25x75
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EE1457 EE1459 w
Oregon Cream Lux Oregon Wood Lux E

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

e eer—

Oregon Cream Onda Lux
25x75 10"x30" Rettificato

ES1319

Oregon Fabric Inserto Lux
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG ' o ‘
dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal

EMOTION EVOQ_ SIERRA SIERRA Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
OREGON Taupe Avorio Beige Rovere Onda 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Fabric Inserto 25x75 Rettificato 9 mm 4 - - - - _
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DAKOTA

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Light Lux Dark Lux

Light
Premium Lux

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

¢ DAKOTA DARK LUX | LIGHT PREMIUM LUX 25x75
EVOQ AVORIO 60x60
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D A |< O TA v DAKOTA LIGHT PREMIUM LUX 25x75
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EE1461 EE1463 wl

Dakota Light Lux Dakota Dark Lux E

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

EE1462

Dakota Light Premium Lux
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
EMOTION EVOQ SIERRA SIERRA abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
DAKOTA Taupe Avorio Beige Rovere Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Premium 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
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L
ART DECOR

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Java White Art White Just White  Quadra White Ribbon White
Lux Lux Geo Lux Lux Lux

Snow White Snow Copper
Mat Mat

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

¢ ART DECOR JAVA WHITE LUX 25%x75
ART DECOR 3D JUST WHITE LUX 25x75
SIERRA ROVERE 20x122
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ART DECOR 3D SNOW DECORO MAT COPPER 25x75 >

~v ART DECOR 3D ART WHITE LUX 25x75 | CHALET CERVINIA HONEY 20x120
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A R T D E C O R v ART DECOR 3D RIBBON WHITE LUX 25%75

EE0251

Java White Lux
25x75 10"x30" Rettificato

RIVESTIMENTI WALL TILES

EE0252 EE0256

3D Art White Lux 3D Decoro Just White Geo Lux
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato
EE0255 EE0254

3D Quadra White Lux 3D Ribbon White Lux

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato
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ART DECOR

EE0262

Snow Matt
25x75 10"x30" Rettificato
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EE0264

3D Snow Decoro Mat Copper
25x75 10"x30" Rettificato

|
ES0086

Listello Super Inox
2,5x75 1"x30" Rettificato

186

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

CARRIBEAN CARRIBEAN CARRIBEAN CARRIBEAN DUBLIN DUBLIN
Bahamas Cuba Panama Haiti Almond Beige
CHALET CHALET CHALET CHALET
Cortina Sestriere Courmayeur Cervinia
Beige Natural Grey Honey
ART DECOR 3D
EVOQ_ EVOQ_ EVOQ_ EVOQ_ EMOTION EMOTION
Bianco Polvere Nero Avorio Gris Taupe
CITY CITY CITY CITY
. White Grey Beige Anthracite
PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
dimensioni spessore pz/collo mg/collo kg/collo colli/pallet mq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
Fondo Java 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Fondo 3D 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Fondo 3D Just - Snow 25x75 Rettificato 9 mm 6 1,125 18,00 - -
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ARTISTIC STONE

pr—t=

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Grigio Beige
Decoro Decoro
Grigio Beige

da ritenersi puramente indicativi.
NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

C ARTISTIC STONE BEIGE 25x75
DECORO ARTISTIC STONE BEIGE 25x75
SIERRA BEIGE 20x122
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A RT | S T | C S T O N E v ARTISTIC STONE GRIGIO 25x75 | DECORO ARTISTIC STONE GRIGIO 25%75 | SIERRA GRIGIO 20x122
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303928 303929 w

Artistic Stone Grigio Artistic Stone Beige E

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato
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303930 303931

Decoro Artistic Stone Grigio Decoro Artistic Stone Beige

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EMOTION EMOTION
Gris Taupe
1 CHALET CHALET CHALET
£ N . - PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
ARTISTIC STONE = Cortina Sestriere Courmayeur
- Beige Natural Grey dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
- dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
~ SIERRA SIERRA SIERRA SIERRA abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal am/pallet kg/europal
Grigio Rovere Beige Noce Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Decoro 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
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VILLAGE
COLOR

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Bianco Crema
Cannetta Cannetta Riquadri
Bianco Crema

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ VILLAGE COLOR CREMA 25x75

VILLAGE COLOR CANNETTA CREMA 25x75
SIERRA ROVERE 20x122
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\/ | I_ I_ A G E C O I_ O R v VILLAGE COLOR BIANCO 25x75 | CANNETTA BIANCO 25x75 | RIQUADRI 25x75 | SIERRA GRIGIO 20x122

303892
Village Color Bianco
25x75 10"x30" Rettificato

RIVESTIMENTI WALL TILES

303894

Village Color Cannetta Bianco
25x75 10"x30" Rettificato

303893

Village Color Crema
25x75 10"x30" Rettificato

303895 303896

Village Color Cannetta Crema Village Color Riquadri
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

EMOTION EMOTION ) - -

. dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
Gris Taupe sizes thickness pcs/box sqm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
VILLAGE dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
— abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal

COLOR o Fondo 2575 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889

- SIERRA SIERRA SIERRA SIERRA : ' '
T Grigio Rovere Beige Noce Fondo Cannetta 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Decoro Riquadri 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
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RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Pearl Grey

Pearl Wave Grey Wave  Pearl Sinfonia  Mix Decoro

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

HARMONY PEARL LUCIDO 25x75
HARMONY GREY LUCIDO 25x75
HARMONY MIX DECORO LUCIDO 25x75
EMOTION GRIS 60x60
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HARMONY

303882 303883
Harmony Pearl Lucido Harmony Grey Lucido
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

303885 303886

Harmony Pearl Wave Lucido Harmony Grey Wave Lucido
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato 303884

Harmony Mix Decoro Lucido
(3 pz misti = 3 pcs mix)
25x75 10"x30" Rettificato
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303926

Harmony Pearl Sinfonia Lucido
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EvoQ. EMOTION ﬂ SIERRA
HARMONY Bianco Gris = Grigio
i
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v HARMONY PEARL SINFONIA LUCIDO 25x75 | EMOTION GRIS 60x60

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mg/collo kg/collo colli/pallet mq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Decoro Wave 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Mix Decoro 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
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SOHO

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Light Dark
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Light Onda Dark Onda  Light Sinfonia  Mix Decoro

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

da ritenersi puramente indicativi.
NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ SOHO LIGHT SINFONIA SATINATO 25x75
SOHO DARK SATINATO 25x75
SIERRA BEIGE 60x60
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SOHO

v SOHO DARK SATINATO 25x75 | LIGHT ONDA SATINATO 25x75 | MIX DECORO SATINATO 25x75 | EMOTION TAUPE 60x60

303877 303878

Soho Light Satinato Soho Dark Satinato
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

303880 303881

Soho Light Onda Satinato Soho Dark Onda Satinato :
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato 303879
Soho Mix Decoro Satinato
(3 pz misti = 3 pcs mix)
25x75 10"x30" Rettificato

303927

Soho Light Sinfonia Satinato
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EMOTION EVOQ_ SIERRA SIERRA
SOHO Taupe Avorio Beige Rovere

202

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Decoro Onda 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Mix Decoro 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
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VINCI

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

RETTIFICATO
25x75 10"x30"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

Pearl Grey

Pearl Onda Grey Onda  Pearl Sinfonia  Mix Decoro

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

< VINCI GREY SATINATO 25x75

VINCI PEARL SINFONIA SATINATO 25x75
EMOTION GRIS 60x60
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VINCI

303887 303888
Vinci Grey Satinato
25x75 10"x30" Rettificato

Vinci Pearl Satinato
25x75 10"x30" Rettificato

303890 303891
Vinci Pearl Onda Satinato Vinci Grey Onda Satinato
25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato 303889
Vinci Mix Decoro Satinato
(3 pz misti = 3 pcs mix)

i i &7 = A 25x75 10"x30" Rettificato
L | e .
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RS S S S A
303925

Vinci Pearl Sinfonia Satinato
25x75 10"x30" Rettificato

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EVOQ. EMOTION ﬁ SIERRA
VINCI Bianco Gris ENEN Grigio
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v VINCI PEARL SATINATO 25x75 | GREY SATINATO 25x75 | MIX DECORO SATINATO 25x75 | EMOTION GRIS 60x60

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo mag/collo kg/collo colli/pallet ma/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn am/ktn kg/ktn ktn/europal agm/pallet kg/europal
Fondo 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Decoro Onda 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Mix Decoro 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889

207

RIVESTIMENTI WALL TILES



L

BRENTWOOD

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

30%x60 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

,Q__

/ AN

Brentwood White Montreal
Honey Matt Cream

&

|
b

o

e

]
- L]

-

Golden
Forest

T

i

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono

da ritenersi puramente indicativi.
NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

BRENTWOOD HONEY 30x60

MONTREAL CREAM 30x60

BRENTWOOD GOLDEN FOREST INSERTO 30x60
CITY BEIGE 60x60
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BRENTWOOD

EE1471 EE1465
Brentwood Honey Rettificato Montreal Cream Rettificato
30%60 12"x24" 30%x60 12"x24"

ES1318
Golden Forest Composizione Rettificato
(1 comp composta da 2pz)

30x60 12"x24"

303856

Bianco Matt Rettificato
30%x60 12"x24"

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

EMOTION EVOQ_ CITY

Taupe Avorio ) Beige
BRENTWOOD

SIERRA SIERRA

Beige Rovere

210

v BRENTWOOD GOLDEN FOREST INSERTO 30x60

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

maq/pallet
sgm/pallet
m/pallet
gm/pallet

kg/europal
kg/europal
kg/europal
kg/europal

57,60

865

dimensioni spessore pz/collo
sizes thickness pcs/box
dimensions epaisseur pc/boite
abmessungen starke stk/ktn
Fondo 30x60 Rettificato 8,5mm 10
Golden Forest Composizione A+B 30x60 Rettificato 8,5mm 2 (Comp.)
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MONTREAL

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / RETTIFICATO
WHITE-BODY WALL TILES / RECTIFIED
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE / RECTIFIE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / GESCHLIFFEN

RIVESTIMENTI WALL TILES

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

30%x60 12"x24"

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

AT I8

Patchwork

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono
da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be
regarded as mere indications.

{ MONTREAL GREY = WHITE 30x60
MONTREAL PATCHWORK 30x60
CITY WHITE 60x60




MONTREAL

v MONTREAL PATCHWORK 30x60

EE1464
Montreal White Rettificato
30%60 12"x24"

EE1466

Montreal Grey Rettificato
30%x60 12"x24"

EE1467

Montreal Patchwork Rettificato
30x60 12"x24"

RIVESTIMENTI WALL TILES

PAVIMENTI CONSIGLIATI | RECOMMENDED FLOORING | SOLS CONSEILLES | EMPFOHLENE BODENFLIESEN
GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

CITY CITY CITY

White Grey Anthracite
MONTREAL

EVOQ_ EMOTION SIERRA

Bianco Gris Grigio

Fondo 30x60 Rettificato
Patchwork 30x60 Rettificato
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| BIANC

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE-BODY WALL TILES
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE
WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN

FORMATI | SIZES | FORMATS | FORMATE

20x50 8"x20" - 20%20 8"x8"
25x75 10"x30" RETTIFICATO
30x60 24"x24" RETTIFICATO
30x90 24"x36" RETTIFICATO

COLORI | COLOURS | COULEURS | FARBEN

303976 303856 EE1025 EE1028
Bianco Matt Rettificato Bianco Matt Rettificato Bianco Matt Bianco Matt
30%x90 12"x36" 30%60 12"x24" 20x%50 8"x20" 20%20 8"x8"
303975 303855 EE1024 EE1027
Bianco Lux Rettificato Bianco Lux Rettificato Bianco Lux Bianco Lux
30%x90 12"x36" 30%60 12"x24" 20x50 8"x20" 20x%20 8"x8"
EE0262 EE0251

Snow Matt Java White

25x75 10"x30" Rettificato 25x75 10"x30" Rettificato

NOTE: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

NOTES: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.

PESI E MISURE / WEIGHT AND SIZES / POIDS ET MESURES / GEWICHTE UND VERPACKUNGEN

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn agm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 20x20 Matt / Lux 6 mm 40 1,60 10,68 72 15,20 1235
Fondo 20x50 Matt / Lux 9 mm 1 1,10 16,00 64 70,40 100
Fondo Java / Snow 25x75 Rettificato 9 mm 8 1,50 24,00 36 54,00 889
Fondo 30x60 Matt / Lux Rettificato 9 mm 10 1,80 26,20 32 57,60 860

< I BIANCHI BIANCO LUX 30%60 | EVOQ NERO 60x60
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PANNELLI PANELS 100,5x200,5 cm PANNELLI PANELS 100,5x200,5 cm

ARDESIA ASPEN ART DECOR ARTISTIC STONE BRAGA BRENTWOOD LEAF LISTADO MONTREAL NATURE OREGON PIETRONE/ROCCIONE
COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION

EVOLUZIONI ART DECOR EVOLUZIONI

CPARDESIA CPASPEN CPARTDECORT1 CPARTSTONE CPBRAGA CPBRENTWOOD CPLEAF CPLISTADO CPMONTREAL CPNATURE CPOREGON CPPIETROC
CARIBBEAN CEMENTONE CHALET CITY DAKOTA DOLMEN REVOLUTION SIERRA SOHO STONE MIX STRATOS TAIGA
COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION

EVOLUZIONI EVOLUZIONI A EVOLUZIONI

J

EVOLUZIONI RA YOLUZIO EVOLUZIONI

REVOLUTION,

EVOLUZIONI CEMENTONE EvOLUZIONT

CPCARIBBEAN CPCEMENT CPCHALET CPCITY CPDAKOTA CPDOLMEN CPREVO CPSIERRA CPSOHO CPSTONEMIX CPSTRATOS CPTAIGA

DUBLIN ELITE EMOTION EVOQ_ FRAME HARMONY TAVELLONE/SASSONE VILLAGE COLOR VINCI WALLPAPER

COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION COLLECTION

EVOLUZIONI

WALLPAPER

N [}
[ == i}
EmTE arwamE
oo =

CPDUBLIN CPELITE CPEMOTION CPEVOQ_ CPFRAME CPHARMONY CPTAVSAS CPVILLAGECOLOR CPVINCI CPWALLP

Per tutti i pannelli posati, indicare I'articolo di riferimento per la posa.
With reference to the panels with laid tiles please indicate the item/color that has to be laid.

(gl
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218



PANNELLI MDF MDF PANELS

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO | EFFETTO MARMO - CEMENTO - PIETRA
PORCELAIN TILES FLOORS | MARBLE - CONCRETE - STONE EFFECT

ASPEN COLLECTION

ASPEN R11 COLLECTION

EVOLUZIONl ()

EVOLUZIONI  (—)

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONl  (—)

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONl ()

.

sk
60,5x80,5 60,5x80,5 60,5%x80,5 60,5x80,5
CITY COLLECTION
EvoLvziont  (——) EvoLvzIoN  (——) EvoLvziont  (——

EVOLUZIONI  (—)

B

60,5%80,5

ELITE COLLECTION

60,5%80,5

60,5x80,5

60,5%80,5

60,5%x80,5

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONI  (——)
o

EVOLUZIONI  (——)
.o

60,5%80,5

EMOTION COLLECTION

60,5%80,5

60,5x80,5

60,5%80,5

EVOLUZIONl ()

.‘W'v'w\
U
Ll

EVOLUZIONI  (——)

EVOLUZIONI  (——)

.-
¥
El! —'

EVOLUZIONl  (—)

60,5x80,5 60,5x80,5 60,5%x80,5 60,5x80,5
EVOQ_COLLECTION
EvoLvzion  (——) EvoLuziont  (——) EvoLvziont  (——

=V B

v B

¥ i

60,5x80,5
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60,5x80,5

60,5%80,5

60,5x80,5

60,5x80,5

60,5x80,5

PANNELLI MDF MDF PANELS

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO | EFFETTO MARMO - CEMENTO - PIETRA

PORCELAIN TILES FLOORS | MARBLE - CONCRETE - STONE EFFECT

STRATOS COLLECTION

EvoLuzIoN  (——) EvoLvZIONT  (——) EvoLvzIONT  (——) EvoLuzion  (——)
RS - EOEE LR -

60,5%x80,5 60,5x80,5 60,5%x80,5 60,5%x80,5

ARDESIA COLLECTION CEMENTONE COLLECTION ~ DOLMEN COLLECTION LISTADO COLLECTION
EvoLvziont  (—— EvoLuziont  (——) EvoLvzioNt  (——) EvoLuziont  (——)

“ ‘-W "-iml

- CEMENTONE - _*:2us

Hhi

4 o

MATTONCINO COLLECTION

EVOLUZIONl  (—)

-l

NATURE COLLECTION

EVOLUZIONI  (—)

.

e
- Nl
L

60,5x80,5 60,5%80,5 60,5%80,5 60,5%80,5 60,5%80,5 60,5%80,5
PIETRONE COLLECTION ROCCIONE COLLECTION ~ TAVELLONE COLLECTION STONE MIX COLLECTION  SASSONE COLLECTION
R — vorozon TP — orvon o —

EVOLUZIONI  (—)
|

60,5%80,5

SIERRA COLLECTION

DUBLIN COLLECTION

[T — [T —
’ IH
1
; I.t
g
60,5%80,5 60,5%80,5

60,5x80,5

CARIBBEAN COLLECTION

60,5x80,5

EVOLUZIONI ()

EVOLUZIONI

60,5x80,5

60,5%x80,5

60,5%80,5

60,5%80,5
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PANNELLI MDF MDF PANELS PANNELLI MDF MDF PANELS

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO | EFFETTO MARMO - CEMENTO - PIETRA RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
PORCELAIN TILES FLOORS | MARBLE - CONCRETE - STONE EFFECT WHITE BODY WALLTILES
EMOTION COLLECTION BRENTWOOD COLLECTION MONTREAL COLLECTION

EVOLUZIONI  (——) EVOLUZIONI  (—) EVOLUZIONl  (—)

EVOLUZIONI  (—)

EVOLUZIONI — EVOLUZIONI — EVOLUZIONI — EVOLUZIONI D

60,5x80,5 60,5%80,5 60,5%80,5 60,5x80,5
81x88 81x88 81x88
ART DECOR COLLECTION BRAGA COLLECTION ARTISTIC STONE COLLECTION
EVO EvoLUZIONT
QCOLLECTION owmon | —— oo —— oz (—— - fE—
mowzion  —— mowzon  —— mowzon  —— e I — —

81x88 76x99 76x99 76x99 76x99 76x99
CITY COLLECTION DAKOTA COLLECTION HARMONY COLLECTION SOHO COLLECTION
EVOLUZIONI (D) EVOLUZIONI [ EVOLUZIONI [ EVOLUZIONI _ EVOLUZIONI D EVOLUZIONI D EVOLUZIONI [EVOLUZIONI (D) EVOLUZIONI (D)

sl

81x88 81x88 81x88 81x88 -
76x99 76x99 76x99 76x99 76x99
OREGON COLLECTION VINCI COLLECTION VILLAGE COLOR COLLECTION
EvoLUZIONt  (—— eHme (O P B woLvziont  —— moLvzont

| 1R -

76%99 76x99 76x99 76x99 76x99
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PANNELLI MDF MDF PANELS

SMART SOLUTION

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO

TABELLE TABLETS

PORCELAIN TILES FLOORS [
EVOLUZIONI :) [
REVOLUTION COLLECTION —
REVOLUTION zz=vszi .A_- REVOLUTION ez .A,- REVOLUTION zz == __-
INI
60,5%80,5 60,5x80,5 60,5%80,5 60,5%80,5
N TABELLA TABELLA
SOLID COLLECTION RETRO COLLECTION 76399 ] 81,88
soup = I RETRO—
B Nl = ( p=s
EVOLUZIONI C)
.. .. £
E
60,5%80,5 60,5%80,5 60,5%80,5
ASPEN COLLECTION EMOTION COLLECTION ~ ANTICHE ABBAZIE COLLECTION -
oo oo moEe (D PORTACARTELLE
o h_ TABELLA Dimensioni cm 55x70x81 h
- . 60,5x80,5 1 Peso totale Portacartelle kg 20,00
60,5%80,5 60,5x80,5 60,5%80,5 BOOK 2 ANTE =——.= —
cm 41,5x24 APERTO - cm 19,5x24 CHIUSO | = —— = |
ASPEN COLLECTION TAIGA COLLECTION . ‘:'S.;._..-". -
EVOLUZIONI  (——) EVOLUZIONT () - :rl_l.._-.. =
— L —
i E S
L
v N

'ﬁﬁﬁ

|
L]
1
)
1

-

60,5x80,5 60,5x80,5

DISPONIBILE PER LE SERIE
AVAILABLE FOR COLLECTIONS
DISPONIBLES POUR LES SERIES
VERFUEGBAR FUER DIE SERIEN

ASPEN - CHALET - CONCRETA
EVOQ - EMOTION - SIERRA - TOWN
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CULLE EXPO

OUTDOOR 4.0 =30mmiw =20mm:

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO | RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
PORCELAIN TILES FLOORS | WHITE BODY WALL TILES

BASE MULTI 11

CULLA 60x60 4 ALLOGGI

Dimensioni cm 60x60x123 h cm 80x60x19 h

CULLA LEGNI 20x120 A 4 ALLOGGI CULLA FRAME 20x120 A 3 ALLOGGI

Dimensioni cm 37x44x124 h

Dimensioni cm 37x44x124 h

226

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO
PORCELAIN TILES FLOORS

SCATOLA OUTDOOR TABELLA OUTDOOR

DR ]

(LA _

sy [ w—

N | =
o L] LI
- EEET
|

SRCAATE Ly
e

76x99

20x10x12 // x 5 scatoline/boxes

CULLA OUTDOOR PER 2CM E 3CM + SCHIENALE

60x60 20mm/30mm - 40,5x81 20mm - 81x81 20mm - 45x90 30mm - 90x90 30mm- 60x120 20mm - 30x122 20mm
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TECHNICAL FEATURES

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

UNI EN 14411 Bla Allegato G (ISO 13006)

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme Pavimenti
Technical feature Norm Required standards Floors
Caractéristique technique Norme Valeur prescrite par les normes Sols
Technische Eigenschaft Norm Normvorgabe Boden
N=15cm
% (mm)
Lunghezza e larghezza / Lenght and width +0,6 Non Rect. + 2,0 Non Rect.
i Longuer et largeur / Ladnge und breite +0,3 Rect *1,0 Rect
Spessore / Thickness +5 +05 Conforme
> Epaisseur / Starke UNIEN ISO - - Corresponding
Rettilineita spigoli / Straightness of sides 10545-2 +0,5 Non Rect. +1,5 Non Rect. Conforme
Rectitude des aretes / Kantengeradheit +0,3 Rect *+ 0,8 Rect Entsprechend
Ortogonalita / Rectangularity +0,5 Non Rect. *+ 2,0 Non Rect.
Orthogonalite / Rechtwinkligkeit +0,3 Rect *1,5 Rect
Planarita / Surface flatness %0,5 Non Rect. +2,0 Non Rect.
Planeite de surface / Ebenflachigkeit + 0,4 Rect +1,8 Rect
o - .
Qualita della superficie 195 :s?;:éiigzt’::;t:?flﬁt?Ivrsri‘l)a‘illa: deve Conforme
& gﬂglaitcéesqduealt:);urface UTésEz,’\é_lgo Minimum 95% of the tested tiles must be free from visible defects Cu(r:;e:f[;::nd;ng
Oberflachengualitat 95% min. des carreaux de test ne doit pas contenir de défauts visibles Entsprechend
Min. 95% der gepriiften Fliesen diirfen keine sichtbaren Mangel aufweisen
i Assorbimento d’acqua
A 60 Water absorption UNIEN ISO <0,5% o
L300\ | Absorption d'eau 10545-3 Individual max 0,6% =0.5%
Wasseraufnahme
Sforzo di Rottura / Breaking strength
A Effort de rupture / Bruchkraft UNIEN ISO S=>1300N S=>1300N
B | (=75mm Thickness) 05451
P —— Resistenza alla flessione / Modulus of Rupture
Résistance a la flexion / Biegefestigkeit R 2 35 N/mm? R 2 35 N/mm?
Resistenza al gelo Non gelivo
Resistance to frost UNI EN ISO Richiesto Frost-proof
Resistance aux gel 10545-12 Required Non gelifs
Frostbestandigkeit Frostsicher
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Lappato Plus
Resistance to low concentrations of acids and alkalis Naturale Honed Plus
Secondo la classificazione indicata dal fabbricante LA LA/LB
. . o Manufacturer is to state classification
Resistenza ai prodotti chimici : o .
Resistance to chemical products UNIEN 1SO Re_5|stenza ac_l alte concentr_azlom di _aC|d| e alcall_ Naturale Lappato Plus
Résistance aux produits chimiques 10545-13 Resistance to high concentrations of acids and‘alkaus HA Honed Plus
Widerstand gegen Chemikalien Metodo di prova disponibile Test method available HA/HB
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Lappato Plus
ed agli additivi per piscina Naturale Honed Plus
Resistance to household chemicals and swimming pool salt A A
Classe minima B Minimum class B
Resistenza all’abrasione (metodo PEI) disponibili sul sito internet alla
Abrasion resistance (PEI test) UNIEN ISO Segnala la classe di abrasione e i cicli superati sezione download della serie
Résistance a l'abrasion (méthode PEI) 10545-7 Report abrasion class and cycles passed references available on the website in the
Widerstand gegen Abrieb (nach PEI) download section of the series
Resistenza alle macchie Conforme
@ Staining resistance UNIEN ISO Min. 3 Corresponding
Resistance aux taches 10545-14 . Conforme
Widerstand gegen Fleckenbildung Entsprechend
-~ Resistenza agli shalzi termici Resiste
C° Thermal shock resistance UNI EN ISO Metodo di prova disponibile Resistant
Resistance aux écorts de température 10545-9 Test method available Résiste
v Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
Caratteristiche accessorie / Additional features
Stabilita dei colori Conforme
& Colours stability DIN 51094 Colorazione Stabile Corresponding
Stabilité des couleurs Stable coloring Conforme
Farbbestandigkeit Entsprechend
Caratteristiche di sicurezza / Safety characteristics
Conforme
METODO Corresponding
B.C.RA. W> 0,40 Conforme
... Entsprechend
ANNEX A
Resistenza allo scivolamento * Test della rampa a piedi nudi / Classe dichiarata A+B / A+B+C *
% Slip resistance DINEN | Barefoot ramp test /Declared Class |
‘ Résistance au glissement 16165 ANNEX B
Rutschemmende Eigenchaft Test della rampa a piedi calzati / Classe dichiarata R9/R10/R11*
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Shodramptest/Declared Class |
Conforme
DCOF Corresponding
(ANSI A 326.3) =042 Conforme
Entsprechend

* Vedi catalogo di serie / View the catalog
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TECHNICAL FEATURES

GRES PORCELLANATO | PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME | FEINSTEINZEUG

UNI EN 14411 Bla Allegato G (IS0 13006)

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme
Technical feature Norm Required standards .
s . . spessorati
Caractéristique technique Norme Valeur prescrite par les normes
Technische Eigenschaft Norm Normvorgabe
N=15cm
% (mm)
Lunghezza e larghezza / Lenght and width +0,6 Non Rect. +2,0 Non Rect.
t Longuer et largeur / Lange und breite %0,3 Rect *1,0 Rect
Spessore / Thickness +5 +05 Conforme
> Epaisseur / Starke UNIEN ISO - - Corresponding
Rettilineita spigoli / Straightness of sides 10545-2 +0,5 Non Rect. +1,5 Non Rect. Conforme
Rectitude des aretes / Kantengeradheit + 0,3 Rect + 0,8 Rect Entsprechend
Ortogonalita / Rectangularity +0,5 Non Rect. +2,0 Non Rect.
Orthogonalite / Rechtwinkligkeit +0,3 Rect *+ 1,5 Rect
Planarita / Surface flatness +0,5 Non Rect. + 2,0 Non Rect.
Planeite de surface / Ebenflachigkeit + 0,4 Rect *+1,8 Rect
Qualita della superficie 1L95 % min. delle piastre_lle l.ﬁ prova deve Conforme
Surface qualit UNIEN ISO . essere esel_lte da difetti visibili . Correspondin
q y p g
) Minimum 95% of the tested tiles must be free from visible defects
Qualités de la surface 10545-2 95% min. d de test ne doit tenir de défauts visibl Conforme
Oberfldchenqualitat 797 hin. ges carreaux de test ne dolt pas contenir de defauts visibles Entsprechend
Min. 95% der gepriiften Fliesen diirfen keine sichtbaren Mangel aufweisen
N Assorbimento d’acqua
A 66 Water absorption UNIENISO <0,5% .
/800\ | Absorption d'eau 10545-3 Individual max 0,6% =05%
Wasseraufnahme
Sforzo di Rottura / Breaking strength
a Effort de rupture / Bruchkraft S=1300N S=1300N
kG| (> 7.5 mm Thickness) U’;‘('JSEA”;_'ZS‘O
Smmmmme | Resistenza alla flessione / Modulus of Rupture
Résistance a la flexion / Biegefestigkeit i R 2 35 N/mm? R 2 35 N/mm*
Resistenza al gelo Non gelivo
Resistance to frost UNIEN ISO Richiesto Frost-proof
Resistance aux gel 10545-12 Required Non gelifs
Frostbestandigkeit Frostsicher
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkalis LA
Secondo la classificazione indicata dal fabbricante
. . P Manufacturer is to state classification
Resistenza ai prodotti chimici : L .
. . Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to chemical products UNIEN ISO X . . - .
& Résistance aux produits chimigues 10545-13 R?flftaJnce_to h|ghf_oncer?£r_lat|ons of acids and_atkahs HA
Widerstand gegen Chemikalien . di pr0\_la PRI 'I.'e_st _rnethod avall_able
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
ed agli additivi per piscina A
Resistance to household chemicals and swimming pool salt
Classe minima B Minimum class B
Resistenza all'abrasione (metodo PEI) disponibili sul sito internet alla
Abrasion resistance (PEI test) UNI EN ISO Segnala la classe di abrasione e i cicli superati sezione download della serie
Résistance a labrasion (méthode PEI) 10545-7 Report abrasion class and cycles passed references available on the website in the
Widerstand gegen Abrieb (nach PEI) download section of the series
Resistenza alle macchie Conforme
@ Staining resistance UNIEN ISO Min. 3 Corresponding
Resistance aux taches 10545-14 ) Conforme
Widerstand gegen Fleckenbildung Entsprechend
-~ Resistenza agli sbalzi termici Resiste
C° Thermal shock resistance UNIEN IS0 Metodo di prova disponibile Resistant
Resistance aux écorts de température 10545-9 Test method available Résiste
v Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
Caratteristiche accessorie / Additional features
Stabilita dei colori Conforme
E Colours stability DIN 51094 Colorazione Stabile Corresponding
Stabilité des couleurs Stable coloring Conforme
Farbbestandigkeit Entsprechend
Caratteristiche di sicurezza / Safety characteristics
Conforme
METODO Correspondin
B.CRA. K>0,40 Conforme.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Entsprechend
ANNEX A
Resistenza allo scivolamento Test della rampa a piedi nudi / Classe dichiarata A+B+C
y Slip resistance DINEN | Barefoot ramp test /Declared Class |
‘ Résistance au glissement 16165 ANNEX B
Rutschemmende Eigenchaft Test della rampa a piedi calzati / Classe dichiarata R11
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Shod ramp test/Declared Class |
Conforme
DCOF Corresponding
(ANSI A 326.3) 2042 Conforme
Entsprechend

La scheda tecnica dettagliata di ogni serie & disponibile sul sito sito aziendale | Technical data sheet of each collection is available for download on website
La fiche technique compléte de chaque produit est disponible sur Site web de Uentreprise | Das detaillierte technische Datenblatt finden Sie auf Betrieb Website
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TECHNICAL FEATURES

BICOTTURA ATOMIZZATA | ATOMIZED DOUBLE-FIRED WALL TILE | REVETEMENT ATOMISE EN BICUISSON ATOMISIERTES | ZWEIBRANDVERFAHREN
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA | WHITE-BODY WALL TILES | REVETEMENTS EN PATE BLANCHE | WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN

UNI EN 14411 BIIl Allegato L (ISO 13006)

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme Rivestimenti
Technical feature Norm Required standards Wall Tiles
Caractéristique technique Norme Valeur prescrite par les normes Revétement mural
Technische Eigenschaft Norm Normvorgabe Beschichtungen
N=15cm
% (mm)
Lunghezza e larghezza / Lenght and width +0,6 Non Rect. +2,0 Non Rect.
Ccm Longuer et largeur / Lange und breite +0,3 Rect +1,0 Rect
Spessore /Thickness Conforme
> Epaisseur / Stirke UNIEN ISO 10 +0,5 Corresponding
Spawssewr/Starke 10545-2 Conforme
(1] Rettilineita degli spigoli +0,5 Non Rect. *1,5 Non Rect. Entsprechend
Straightness of sides %0,3 Rect %0,8 Rect
Ortogonalita / Rectangularity +0,5 Non Rect. +2,0 Non Rect.
Orthogonalite / Rechtwinkligkeit *0,3 Rect + 1,5 Rect
Planarita / Surface flatness +0,5 Non Rect. +2,0 Non Rect.
Planeite de surface / Ebenflichigkeit * 0,4 Rect + 1,8 Rect
IL 95 % min. delle piastrelle di prova deve
Qualita della superficie essere esente da difetti visibili Conforme
Surface quality UNI EN ISO Minimum 95% of the tested tiles must be free from visible defects Corresponding
Qualités de la surface 10545-2 95% min. des carreaux de test ne doit pas contenir de défauts visibles Conforme
Oberflachenqualitat Min. 95% der gepriiften Fliesen diirfen keine sichtbaren Méngel aufwei- Entsprechend
sen
i Assorbimento d’acqua Conforme
N 6% Water absorption UNIEN ISO 10 % Corresponding
m Absorption d’eau 10545-3 > ° Conforme
Wasseraufnahme Entsprechend
Sforzo di rottura Spessore / Thickness 2 7,5 > 600 N
Breaking strength Non meno di / Not less than 600 N
Effort de rupture s B
pessore / Thickness < 7,5
@ Bruchkraft UNIEN ISO Non meno di / Not less than 200 N > 200N
10545-4 .
— Resistenza alla flessione Spessore / Thickness = 7,5 > 12 N/mm?
o - )
Modulus of rupture Minimo / Minimum 12 N/mm
Résistance a la flexion Spessore / Thickness < 7,5 > 15 N/mm?
Biegefestigkeit Minimo / Minimum 15 N/mm?
Resistenza al cavillo Richiesta Conforme
Crazing resistance UNIEN ISO Requested Corresponding
Résistance au tressillage 10545-11 Demandée Conforme
HaariBbestandigkeit Gefragt Entsprechend
Resistenza agli sbalzi termici Resiste
Thermal shock resistance I1SO Metodo di prova disponibile Resistant
Resistance aux écorts de température 10545-9 Test method available Résiste
Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig

. P Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistenza agli acidi

Chemical resistance UNIEN IS0 Resistance to hoigear?:llda(cj::rlr\:ilc‘:lesr :;sdusr\l/\i/iimmin ool salt A
Résistance a l'attaque chimique 10545-13 9P

TR S Classe minima B
Bestandigkeit gegen Chemikalien Minimum class B

p oo

Resistenza alle macchie Classe 3 Conforme
Staining resistance UNIEN ISO Class 3 Corresponding
Resistance aux taches 10545-14 Classe 3 Conforme
Widerstand gegen Fleckenbildung Klasse 3 Entsprechend
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TECHNICAL INFO

CONSIGLI DI POSA, PULIZIA E MANUTENZIONE .

ADVICE FOR INSTALLATION CLEANING AND MAINTENANCE
CONSEILS DE POSE, DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN
RATSCHLAGE FUR DIE VERLEGUNG, REINIGUNG UND WARTUNG

Viinvitiamo a scansionare il Qr code per prendere visione di alcune importanti Nous vous invitons & scanner le code QR pour visualiser quelques informations
informazioni e suggerimenti per una corretta posa, pulizia e manutenzione dei importantes et suggestions pour une installation, un nettoyage et un entretien
nostri prodotti corrects de nos produits.

We invite you to scan the QR code to view some important informations and Wir laden Sie ein, den QR-Code zu scannen, um einige wichtige Informationen
suggestions for correct installation, cleaning and maintenance of our products. und Vorschlage fUr die korrekte Installation, Reinigung und Wartung unserer

Produkte anzuzeigen.

Leggi di piu
Read more
En savoir plus
Mehr Lesen
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TECHNICAL INFO

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

NORMATIVA CONTRATTUALE - Le presenti Condizioni Generali di Vendita,
salvo modifiche o deroghe concordate per iscritto, disciplinano tutti i con-
tratti vendita conclusi tra la Veditrice e I'Acquirente. Eventuali offerte, tran-
sazioni, accrediti e/o abbuoni accordati su iniziativa di Agenti o altri interme-
diari, non saranno vincolanti se non accettati per iscritto dalla Venditrice e
comunque limitatamente al contratto al quale si riferiscono.

OGGETTO DELLA FORNITURA - La fornitura comprende esclusivamente
quanto indicato nella conferma d'ordine della Venditrice. Il testo della con-
ferma d'ordine prevale, in ogni caso, sul testo eventualmente difforme dell'of-
ferta o dell'ordinazione, ed annulla e sostituisce eventuali accordi o trattative
che non siano riportati nella conferma stessa. L'esecuzione parziale dell'ordi-
ne senza preventiva conferma non comporta approvazione per l'intero ordi-
ne, bensi approvazione parziale relativamente alla merce consegnata.
CARATTERISTICHE DEI MATERIALI - Le informazioni e i dati risultanti da ca-
taloghi o illustrazioni, cosi come le caratteristiche dei campioni e dei modelli
di Evoluzioni Ceramiche S.r.l. sono sempre approssimativi ed & quindi facol-
ta della Venditrice apportare ai prodotti quelle variazioni, senza alterarne le
caratteristiche essenziali, che si ritenessero necessarie o opportune senza
obbligo di preavviso. | toni dei colori campionati hanno carattere puramen-
te indicativo e non vincolante, cosi come la possibilita di ripetere tonalita
precedentemente fornite che, pertanto, non rappresentano impegno per la
Venditrice e motivo di reclamo per I'Acquirente. Salvo specifiche richieste da
concordare prima della conferma d'ordine, la Venditrice non garantisce che
I'ordine del singolo articolo venga integralmente evaso con un medesimo
lotto di produzione.

ORDINI - Sono sempre impegnativi e irrevocabili per I'Acquirente: la Vendi-
trice sara vincolata solo dopo la conferma scritta. S'intende comunque che
ogni ordine viene fatto con la completa accettazione da parte dell'Acquiren-
te di tutte le presenti Condizioni Generali. Nell'ordinazione dovranno essere
contemplati soltanto articoli di produzione corrente: non saranno comungue
oggetto di conferma quei materiali per i quali la Venditrice in dipendenza di
esigenze interne o di mercato, ha ritenuto opportuno sospendere la produ-
zione. Ogni ordine deve essere inoltrato per iscritto, anche se, per ragioni di
urgenza dovesse essere preceduto da comunicazione telefonica.

TERMINE DI CONSEGNA - | termini di consegna decorrono dalla data della
conferma d'ordine e, salve diverse pattuizioni scritte, hanno carattere pura-
mente indicativo e non essenziale. Eventuali ritardi nelle consegne, interru-
zioni, sospensioni totali o parziali delle forniture non daranno all’Acquirente
alcun diritto ad indennizzi o risarcimenti, ogni eccezione rimossa.
CONSEGNA E TRASPORTO - Salvo patto contrario, la vendita s'intende Fran-
co Fabbrica Evoluzioni Ceramiche S.r.l. e cid anche quando sia convenuto
che la spedizione o parte di essa venga curata dalla Venditrice. Ad ogni ef-
fetto di legge, il luogo di consegna della merce & quello nel quale la fornitura
viene messa a disposizione dell'acquirente o all'atto della consegna al Vet-
tore. In ogni modo, quali che siano i termini di resa pattuiti, la merce viaggia
sempre a rischio e pericolo dell'’Acquirente ed ogni responsabilita della Ven-
ditrice cessa, al piU tardi, con la consegna al Vettore, nei confronti del quale
I'Acquirente dovra sporgere eventuali reclami relativiad ammanchi o rotture.
Il Compratore & tenuto a precisare al momento dell'ordine dettagliate mo-
dalita di trasporto: la Venditrice spedira la merce col mezzo ritenuto piu op-
portuno qualora mancassero preventive indicazioni al riguardo, senza che cio
costituisca per il Compratore motivo di reclamo.

ASSICURAZIONE - Se richiesta & sempre a carico dell'acquirente.

IMBALLO - Salvi diversi accordi scritti, I'imballo sara sempre in cartoni: av-
venuta la consegna all'Acquirente o al Vettore senza reclami o riserve, cessa
ogni responsabilita della Venditrice. Saranno addebitate le spese di imballo
(europallet ed eventuali rinforzi) che verrano stabilite al momento della
vendita.
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GARANZIA - La Venditrice garantisce la qualita di quanto fornito conforme-
mente alle scelte richieste dall’Acquirente. In particolare, la garanzia ricono-
sciuta dalla Venditrice e relativa ai prodotti di prima scelta con tolleranza del
5%. La merce in scelta differente dalla prima (seconda, terza scelta, stock,
partite occasionali ecc.), s'intende sempre venduta come "vista e piaciuta”.
E' fatto obbligo all’Acquirente verificare la merce in termini di qualita e quan-
tita entro breve termine dalla consegna. Nel caso I'Acquirente rivenda la mer-
ce a soggetti che rivestono la qualifica di Consumatori, € escluso il diritto di
cui all'art. 131 del Codice di Consumo decorso un anno dalla consegna da
parte della Venditrice.

RECLAMI - Eventuali contestazioni dovranno essere inviate a mezzo racc.a.r.
presso la sede legale della Venditrice, nei termini di legge. La posa del ma-
teriale determina la decadenza dall'azione per vizi e/o difetti, importando
rinuncia implicita alla garanzia di cui all'art. 1490 c.c.. In ogni caso la garanzia
comprende unicamente la sostituzione dei soli pezzi difettosi o la riparazio-
ne, con esclusione di ogni ulteriore e diversa obbligazione, anche risarcitoria.
La presenza di piastrelle difettose non inficia la qualita dell'intera fornitura né
comporta l'obbligo della integrale sostituzione.

SOLVE ET REPETE - Eventuali contestazioni sul materiale non danno diritto
all'Acquirente di sospendere o ritardare in tutto o in parte il pagamento, nei
termini pattuiti, della merce oggetto di contestazione, né, tanto meno, di
altre forniture.

PREZZI - Si intendono sempre riferiti al listino in vigore al momento della
conferma della Venditrice. Salvo diversa pattuizione scritta, sono sempre al
netto e relativi a merce franco fabbrica, non comprendendo quindi altri oneri
e spese, che saranno sempre a carico del Compratore.

PENALE PER ANNULLAMENTO ORDINI - In caso di annullamento da parte del
Compratore di un ordine confermato e pronto per il carico, € in facolta della
Venditrice di addebitare una penale pari al 20% del valore del materiale.
PAGAMENTI - | pagamenti dovranno essere effettuati come indicati nella
conferma d'ordine: a tutti gli effetti, il lvogo di pagamento resta fissato nella
sede della Evoluzioni Ceramiche S.r.l. anche se effettuati a mezzo di perso-
nale autorizzato, rimessa diretta, tratte autorizzate, ricevute bancarie o effet-
ti cambiari. In caso di ritardato 0 mancato pagamento anche parziale, cosi
come nel caso di mutamento delle condizioni patrimoniali dell’Acquirente,
sara in diritto della Venditrice esigere gli interessi di mora al tasso commer-
ciale corrente, cosi come sospendere l'esecuzione delle forniture in corso
e/o risolvere in tutto o in parte qualsiasi contratto in atto, senza che I'Acqui-
rente possa rivendicare risarcimenti diretti e/o indiretti di alcun tipo.
RISERVA DI PROPRIETA - Nel caso in cui il pagamento, per accordi contrat-
tuali, debba essere effettuato in tutto o in parte dopo la consegna, la merce
consegnata resta in proprieta di Evoluzioni Ceramiche S.r.l. fino al completo
pagamento del prezzo.

LEGGE APPLICABILE - FORO COMPETENTE - Il contratto & disciplinato dalla
legge italiana. La definizione di qualsiasi controversia derivante, dipendente
o conseguente dai contratti di vendita con Evoluzioni Ceramiche S.r.l., an-
che se riferibili ad affari trattati da propri dipendenti o incaricati fuori dalla
propria Sede, & soggetta alla giurisdizione delle Stato Italiano e unico Foro
competente in via esclusiva & quello di Reggio Emilia.

TECHNICAL INFO

TERMS AND CONDITIONS OF SALE

CONTRACTUAL RULES - These General Conditions of Sale, unless changes
or exceptions agreed in writing, govern all the sale contracts completed
between the Seller and the Buyer. Any offers, transactions, credits and / or
rebates granted by agents or other intermediaries will not be binding un-
less accepted in writing by the Seller and in any case limited to the contract
to which they refer.

OBJECT OF THE SUPPLY - The supply includes only what is indicated in the
Seller's order confirmation. The text of the order confirmation prevails, in
any case, over the text that may differ from the offer or order, and cancels
and replaces any agreements or negotiations that are not indicated in the
confirmation itself. Partial execution of the order without prior confirmation
does not imply approval for the entire order, but partial approval for the
goods delivered.

MATERIAL FEATURES - The informations and datas on catalogues or flyers,
as well as the characteristics of the samples and collection of Evoluzioni
Ceramiche S.r.l. are always approximate and it is therefore the Seller's right
to make those variations to the products, without changing their essen-
tial characteristics, which were deemed necessary or appropriate without
prior notice. The shades of the sampled colors are only indicative and not
binding, as well as the possibility of repeating previously provided shades
which, therefore, do not represent a commitment for the Seller and a rea-
son for complaint for the Buyer. Except for specific requests to be agreed
before the order confirmation, the Seller does not guarantee that the order
of the single item will be fully processed with the same production batch.
ORDERS - They are always binding and irrevocable for the Buyer: the Seller
will be bound only after written confirmation. It is understood, however,
that each order is made with the complete acceptance by the Purchaser of
all these General Conditions. When ordering, only items of current produc-
tion must be contemplated: those materials for which the Seller, depending
on internal or market needs, has deemed it appropriate to suspend produc-
tion, will not be confirmed. Each order must be sent in writing, even if, for
reasons of urgency, it should be preceded by telephone communication.
DELIVERY TIME - The delivery terms start from the date of the order con-
firmation and, unless otherwise agreed in writing, are purely indicative and
not essential. Eventual delays in deliveries, interruptions, total or partial
suspensions of supplies will not give the Purchaser any right to compensa-
tion, any exception removed.

DELIVERY AND TRANSPORT - Unless otherwise agreed, the sale is under-
stood to be EX FACTORY Evoluzioni Ceramiche S.r.l. and this also when it
is agreed that the shipment or part of it will be handled by the Seller. For
all legal purposes, the place of delivery of the goods is that in which the
supply is made available to the buyer or upon delivery to the Carrier. In any
case, whatever yield agreed upon, the goods always travel at the risk and
peril of the Buyer and any liability of the Seller ends, at the latest, with the
delivery to the Carrier, against which the Buyer must protrude any com-
plaints relating to shortages or breakages. At the time of the order, the
Buyer is required to specify detailed instructions of transport: the Seller
will ship the goods by the means deemed most appropriate if there are no
prior indications in this regard, without this being a reason for the Buyer to
complain.

INSURANCE - If requested it is always paid by the buyer.

PACKAGING - Unless otherwise agreed in writing, the packaging will always
be in cartons: after delivery to the Buyer or to the Carrier without complaints
or reservations, all Seller's liability ceases. Packaging costs (Euro-pallets
and any reinforcing) shallbe charged as established at the time of the sale.

EN

WARRANTY - The Seller guarantees the quality of what is supplied in ac-
cordance with the preferences requested by the Buyer. In particular, the
guarantee recognized by the Seller relates to first choice products with
a tolerance of 5%. The goods in a different choice from the first (second,
third choice, stock, occasional lots, etc.), are always intended as "seen and
liked". The Buyer is obliged to check the goods in terms of quality and
quantity within a short time of delivery. If the Buyer resells the goods to
subjects who qualify as Consumers, the right pursuant to art. 131 of the Con-
sumer Code is excluded after one year of delivery by the Seller.
COMPLAINTS - Any disputes must be sent by registered mail at the Sell-
er's legal office, in accordance with the law. The installation of the mate-
rial causes the forfeiture of any action due to defects, meaning an implicit
waiver of the guarantee pursuant to art. 1490 of the Italian Civil Code. In any
case, the guarantee only includes the replacement of only defective parts
or repair, with the exclusion of any further and different obligation, includ-
ing compensation. The presence of defective tiles does not affect the qual-
ity of the entire supply nor does it involve the obligation of full replacement.
SOLVE ET REPETE - Any disputes on the material do not entitle the Pur-
chaser to suspend or delay payments in whole or in part, within the agreed
terms, of the goods subject of the dispute, let alone other supplies.
PRICES - They are always referred to the price list in force at the time of the
Seller's confirmation. Unless otherwise agreed in writing, they are always
net and related to ex-works goods, therefore not including other charges
and expenses, which will always be borne by the Buyer.

PENALTY FOR ORDERS CANCELLATION - In the event of cancellation by
the Buyer of a confirmed order ready for loading, the Seller has the right to
charge a penalty equal to 20% of the value of the material.

PAYMENTS - Payments must be made as indicated in the order confirma-
tion: for all intents and purposes, the place of payment remains fixed at the
headquarters of Evoluzioni Ceramiche S.r.I. even if completed by authorized
personnel, direct remittance, authorized draft, bank receipts or bills of ex-
change. In the event of delayed or missing-payment, even partial, as well as
in the case of a change in the Buyer's financial conditions, the Seller will be
entitled to request the interest at the current commercial rate, as well as to
interrupt the execution of supplies in progress and / o terminate in whole
or in part any contract in progress, without the Buyer being able to claim
direct and / or indirect compensation of any kind.

RESERVATION OF TITLE-OWNERSHIP - In the event that the payment, by
contractual agreements, must be made in whole or in part after delivery,
the delivered goods remain of property of Evoluzioni Ceramiche S.r.l. until
full payment has been completed.

APPLICABLE LAW - COMPETENT COURT - The contract is governed by
Italian law. The definition of any controversy deriving, dependent or con-
sequent from the sales contracts with Evoluzioni Ceramiche S.r.l., even if
referable to business dealt with by its employees or appointed outside of
its headquarters, is subject to the jurisdiction of the Italian State and of the
competent Court of Reggio Emilia.
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TECHNICAL INFO

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

REGLEMENTS CONTRACTUELS - Les présentes conditions générales de
vente, sauf modifications ou dérogations convenues par écrit, régissent
tous les contrats de vente conclus entre le vendeur et I'acheteur. Les offres,
transactions, crédits et / ou rabais accordés a l'initiative d'agents ou autres
intermédiaires ne seront contraignants que s'ils sont acceptés par écrit par
le Vendeur et en tout cas limités au contrat auquel ils se référent.

OBJET DE LA FOURNITURE - La fourniture comprend uniquement ce qui
est indiqué dans la confirmation de commande du vendeur. Le texte de la
confirmation de commande prévaut, dans tous les cas, sur le texte qui peut
différer de I'offre ou de la commande, et annule et remplace tout accord ou
négociation qui ne serait pas indiqué dans la confirmation elle-méme. L'exé-
cution partielle de la commande sans confirmation préalable n'implique
pas l'approbation de I'ensemble de la commande, mais une approbation
partielle des marchandises livrées.

CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX - Les informations et données issues
de catalogues ou illustrations, ainsi que les caractéristiques des échantil-
lons et modeles de Evoluzioni Ceramiche S.r.l. elles sont toujours approxi-
matives et il appartient donc au Vendeur d'apporter ces modifications aux
produits, sans altérer leurs caractéristiques essentielles, qui ont été jugées
nécessaires ou appropriées sans préavis. Les nuances des couleurs échan-
tillonnées sont purement indicatives et non contraignantes, ainsi que la
possibilité de répéter les nuances précédemment fournies qui, par consé-
qguent, ne représentent pas un engagement pour le vendeur et un motif de
réclamation pour I'acheteur. Sauf demandes spécifiques a convenir avant la
confirmation de la commande, le Vendeur ne garantit pas que la commande
de I'article unique sera entierement traitée avec le méme lot de production.
COMMANDES - Elles sont toujours contraignantes et irrévocables pour
I'Acheteur: le Vendeur ne sera lié qu'aprés confirmation écrite. Il est toute-
fois entendu que chagque commande est effectuée avec l'acceptation com-
pléte par I'Acheteur de I'ensemble des présentes Conditions Générales.
Lors de la commande, seuls les articles de production en cours doivent
étre pris en compte: les matériaux pour lesquels le vendeur, en fonction
des besoins internes ou du marché, a jugé opportun de suspendre la pro-
duction, ne seront pas confirmés. Chaque commande doit étre envoyée par
écrit, méme si, pour des raisons d'urgence, elle doit étre précédée d'une
communication téléphonique.

DELAI DE LIVRAISON - Les conditions de livraison commencent & compter
de la date de confirmation de la commande et, sauf convention contraire
écrite, sont purement indicatives et non essentielles. Les éventuels retards
de livraisons, interruptions, suspensions totales ou partielles des approvi-
sionnements ne donneront a I'Acheteur aucun droit a indemnité ou com-
pensation, toute exception supprimée.

LIVRAISON ET TRANSPORT - Sauf convention contraire, la vente s'entend
de Franco Fabbrica Evoluzioni Ceramiche S.r.l. et ceci également lorsqu'il
est convenu que I'envoi ou une partie de celui-ci sera géré par le Vendeur.
A toutes fins légales, le lieu de livraison de la marchandise est celui ou
la fourniture est mise a disposition de I'acheteur ou lors de la livraison au
Transporteur. Dans tous les cas, quelles que soient les modalités de retour
convenues, les marchandises voyagent toujours aux risques et périls de
I'Acheteur et toute responsabilité du Vendeur cesse, au plus tard, avec la
livraison au Transporteur, contre laguelle I'Acheteur doit faire saillie. toute
réclamation relative a des pénuries ou des ruptures.

Au moment de la commande, I'Acheteur est tenu de préciser les modes de
transport détaillés: le Vendeur expédiera la marchandise par les moyens
jugés les plus appropriés s'il n'y a pas d'indications préalables & cet égard,
sans que cela ne soit une raison pour I'Acheteur de se plaindre.
ASSURANCE - Sur demande, elle est toujours payée par I'acheteur.
EMBALLAGE - Sauf convention écrite contraire, les emballages seront tou-
jours en cartons: apres livraison a I'Acheteur ou au Transporteur sans récla-
mations ni réserves, toute responsabilité du Vendeur cesse. Les frais d'em-
ballage (euro palettes et renforts éventuels) seront facturés et établis au
moment de la vente.
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GARANTIE - Le Vendeur garantit la qualité de ce qui est fourni conformé-
ment aux choix demandés par I'Acheteur. En particulier, la garantie re-
connue par le Vendeur concerne les produits de premier choix avec une
tolérance de 5%. Les marchandises dans un choix différent du premier
(deuxiéme, troisieme choix, stock, lots occasionnels, etc.), sont toujours
congues comme «vues et aimées». 'Acheteur est tenu de vérifier la mar-
chandise en termes de qualité et de quantité dans un délai court aprés la
livraison. Si I'Acheteur revend les marchandises a des sujets qui se qualifient
en tant que Consommateurs, le droit conformément a I'art. Est exclu. 131 du
Code de la consommation aprés un an de livraison par le Vendeur.
LITIGES- Tout litige doit étre envoyé par le biais de racc.a.r. au siege so-
cial du Vendeur, conformément 3 la loi. La pose du matériel détermine la
déchéance de l'action en raison de vices et / ou défauts, entrainant une
renonciation implicite & la garantie conformément a I'art. Dans tous les cas,
la garantie ne comprend que le remplacement des pieces défectueuses ou
la réparation, a I'exclusion de toute autre obligation différente, y compris
I'indemnisation. La présence de carreaux défectueux n'affecte pas la qualité
de I'ensemble de la fourniture et n'entraine pas l'obligation de remplace-
ment complet.

SOLVE ET REPETE - Tout litige sur le matériel ne donne pas le droit a I'ache-
teur de suspendre ou de retarder tout ou partie du paiement, dans les
conditions convenues, des marchandises faisant I'objet du litige, sans par-
ler des autres fournitures.

PRIX - Ils sont toujours référés a la grille tarifaire en vigueur au moment de
la confirmation du Vendeur. Sauf accord contraire par écrit, ils sont toujours
nets et liés aux marchandises départ usine, n'incluant donc pas les autres
frais et dépenses, qui seront toujours a la charge de l'acheteur.

PENAL POUR ANNULATION DE COMMANDES - En cas d'annulation par
I'Acheteur d'une commande confirmée préte a étre chargée, le Vendeur a
le droit de facturer une pénalité égale a4 20% de la valeur du matériel.
PAIEMENTS - Les paiements doivent étre effectués comme indiqué dans la
confirmation de commande: & toutes fins utiles, le lieu de paiement reste
fixé au siege social de Evoluzioni Ceramiche S.r.l. méme s'ils sont effec-
tués par du personnel autorisé, versement direct, itinéraires autorisés, re-
cus bancaires ou lettres de change. En cas de retard ou de non-paiement,
méme partiel, ainsi qu'en cas de modification des conditions de capital de
I'Acheteur, le Vendeur sera en droit d'exiger des intéréts de retard au taux
commercial en vigueur, ainsi que de suspendre I'exécution des fournitures
en cours et / o résilier en tout ou en partie tout contrat en cours, sans que
I'Acheteur ne puisse prétendre a une compensation directe et / ou indi-
recte de quelque nature que ce soit.

RESERVE DE PROPRIETE - Dans le cas oU le paiement, par accords contrac-
tuels, doit étre effectué en tout ou en partie aprés la livraison, les mar-
chandises livrées restent la propriété de Evoluzioni Ceramiche S.r.l. jusqu'au
paiement intégral du prix.

DROIT APPLICABLE - TRIBUNAL COMPETENT - Le contrat est régi par la
loi italienne. La définition de toute controverse découlant, dépendant de
ou résultant des contrats de vente avec Evoluzioni Ceramiche S.r.l.,, méme
si elle se rapporte a des affaires traitées par ses employés ou désignées en
dehors de son siege, est soumise a la juridiction de I'Etat italien et 4 la seule
juridiction exclusive. est celle de Reggio Emilia.

TECHNICAL INFO

GENERELLE VERKAUFSBEDINGUNGEN

VERTRAGSNORM - Die vorliegenden Generellen Verkaufsbedingungen regeln
vorbehaltlich schriftlich vereinbarter Anderungen oder Abweichungen alle
Verkaufsvertrage zwischen dem Verkaufer und dem Kaufer. Eventuelle Ange-
bote, Transaktionen, Verrechnungen bzw. Gutschriften, die durch die Vertreter
oder andere Zwischenhandler vereinbart werden, werden nicht bindend sein,
wenn sie nicht schriftlich durch den Verkaufer angenommen werden und be-
ziehen sich auf jeden Fall auf den jeweiligen Vertrag.

BETREFF DER LIEFERUNG - Die Lieferung schlielit ausschlielllich ein, was
in der Auftragsbestatigung des Verkaufers aufgefUhrt ist. Der Text der Auf-
tragsbestatigung herrscht auf jeden Fall gegenUber dem Text vor, der even-
tuell im Angebot oder in der Bestellung aufgefihrt ist und I6scht und ersetzt
eventuelle Vereinbarungen oder Verhandlungen, die in der Auftragsbestati-
gung nicht aufgefihrt sind. Die teilweise AusfUhrung des Auftrags ohne vorhe-
rige Bestatigung fihrt zu keiner Annahme des ganzen Auftrags, sondern zu
einer teilweisen Annahme hinsichtlich der gelieferten Ware.

EIGENSCHAFTEN DER MATERIALIEN - Die Informationen und die Daten der
Kataloge oder Darstellungen, wie auch die Eigenschaften der Muster und der
Modelle der Evoluzioni Ceramiche S.r.l. sind immer annéhernd und somit unter-
liegt es dem Verkaufer, den Produkten diese Anderungen zuzufiigen, ohne die
grundsatzlichen Eigenschaften zu andern, die fir notwendig oder angebracht
gehalten werden, wobei keine Ankindigungspflicht vorliegt. Die Téne der
Musterfarben haben eine rein ungefihre und nicht bindende Eigenschaft, wie
auch die Moglichkeit, zuvor gelieferte Téne zu wiederholen, die somit keine
Pflicht fir den Verkaufer oder einen Reklamationsgrund fir den Kaufer dars-
tellen. Ausschlielllich spezifischer Anfragen, die vor der Auftragsbestatigung
zu vereinbaren sind, garantiert der Verkaufer nicht, dass der Auftrag des ein-
zelnen Artikels vollstandig mit demselben Produktionslos abgewickelt wird.
AUFTRAGE - Sie sind fir den Kaufer immer verpflichtend und unwiderruflich:
Der Verkaufer wird erst nach der schriftlichen Bestatigung gebunden sein. Es
versteht sich auf jeden Fall, dass jeder Auftrag mit der vollstdndigen Annahme
aller vorliegenden Allgemeinen Bedingungen durch den Kaufer ausgefUhrt
wird. In dem Auftrag missen nur Artikel der aktuellen Produktion betrachtet
werden: Gegenstand der Bestatigung werden auf jeden Fall nicht die Materia-
lien sein, hinsichtlich dieser der Verkdufer abhangig von internen oder Mark-
tanforderungen entschieden hat, die Produktion aufzuheben. Jeder Auftrag
muss schriftlich Ubermittelt werden, auch wenn er aufgrund der Dringlichkeit
schon durch einen Telefonanruf erteilt wurde.

LIEFERFRIST - Die Lieferfristen beginnen ab dem Datum der Auftragsbesta-
tigung und sind vorbehaltlich unterschiedlicher schriftlicher Vereinbarungen
absolut richtungsweisend und nicht grundlegend. Eventuelle Lieferverzo-
gerungen, Unterbrechungen, die vollstaindige oder teilweise Aufhebung
der Lieferungen werden dem Kéaufer ohne jegliche Ausnahme kein Recht auf
Schadensersatz oder Entschadigung geben.

LIEFERUNG UND TRANSPORT - Vorbehaltlich gegensatzlicher Vereinbarun-
gen versteht sich der Verkauf ab Werk Evoluzioni Ceramiche S.r.l., auch wenn
vereinbart wurde, dass der Versand oder Teil dieses durch den Verkaufer er-
folgt. Hinsichtlich jeglicher gesetzlicher Auswirkung, ist der Lieferort der Ware
derjenige, an den die Lieferung dem Kéaufer zur Verfigung gestellt wird oder
wiahrend der Auslieferung an den Spediteur. Unabhangig von den vereinbarten
Lieferbedingungen reist die Ware auf jeden Fall immer auf Risiko und Gefahr
des Kaufers und jegliche Haftung des Verkaufers endet spéatestens nach der
Aushandigung an den Spediteur, an den der Kaufer eventuelle Reklamationen
hinsichtlich Fehlmengen oder Schaden Ubersenden muss.

Der Kaufer ist wahrend der Auftragserteilung verpflichtet, detaillierte Trans-
portvorgehensweisen aufzufGhren: Der Verkaufer wird die Ware mit dem best
geeigneten Mittel versenden, falls vorherige diesbezigliche Angaben fehlen
sollten, ohne dass dies ein Reklamationsgrund fir den Kéufer darstellt.
VERSICHERUNG - Wenn sie angefordert wird, geht sie zu Lasten des Kaufers.
VERPACKUNG - Aulter bei unterschiedlich lautenden schriftlichen Vereinba-
rungen, wird die Verpackung immer in Kartons erfolgen: Nach der Aushandi-
gung an den Kéufer oder den Spediteur ohne Reklamationen oder Vorbehalte,
endet jegliche Verantwortung des Verkaufers. Die beim Verkauf festgelegten
Verpackungskosten (Europaletten und eventuelle Verstarkungen) werden
verrechnet.

DE

GARANTIE - Der Verkaufer garantiert die Qualitat der gelieferten Ware in Ube-
reinstimmung mit den Anforderungen des Kaufers. Insbesondere bezieht sich
die vom Verkaufer anerkannte Garantie auf die Produkte erster Wahl mit einer
Toleranz von 5%. Im Unterschied zu als erster Wahl bestellter Ware (zweite,
dritte Wahl, Lagerware, Sonderposten usw.) versteht sie sich immer als ,gese-
hen und genehmigt". Der Kaufer ist verpflichtet, die Ware in puncto Qualitat
und Menge innerhalb kirzester Zeit nach der Auslieferung zu prifen. Falls der
Kaufer die Ware Personen verkauft, die als Verbraucher auftreten, ist das Recht
laut Par. 131 des Verbrauchergesetzes ausgeschlossen, wenn ein Jahr nach der
Auslieferung durch den Verkaufer vergangen ist.

REKLAMATIONEN - Eventuelle Beanstandungen muUssen per Einschreiben
an die gesetzliche Niederlassung des Verkaufers laut gesetzlicher Vorschrift
Ubersendet werden. Das Verlegen des Materials bestimmt die Verwirkung des
Vorgangs aufgrund von Mangeln bzw. Schaden, wodurch ein ausdricklicher
Verzicht auf die Garantie erfolgt, laut Par. 1490 des italienischen Zivilgesetz-
buchs. Auf jeden Fall schlielit die Garantie ausschlielllich den Austausch der
defekten Teile oder die Reparatur ein, ausschlielllich jeglicher weiterer und
anderer Pflichten, einschlielllich des Schadensersatzes. Die Anwesenheit von
defekten Fliesen beeintrachtigt die Qualitat der ganzen Lieferung nicht und
fUhrt auch zu keiner Verpflichtung eines vollstandigen Ersatzes.

SOLVE ET REPETE - Eventuelle Beanstandungen hinsichtlich des Materials wer-
den dem Kaufer kein Recht verleihen, die Bezahlung der beanstandeten Ware
oder anderer Lieferungen innerhalb der vereinbarten Fristen weder ganz noch
teilweise aufzuheben oder zu verzégern.

PREISE - Sie verstehen sich immer in Bezug auf die geltende Preisliste im Mo-
ment der Bestatigung durch den Verkaufer. Vorbehaltlich anderer schriftlicher
Vereinbarungen handelt es sich immer um Nettopreise, die ab Werk gelten
und somit keine weiteren Kosten und Auslagen enthalten, die immer zu Lasten
des Kaufers gehen.

VERTRAGSSTRAFE AUFGRUND EINER AUFTRAGSLOSCHUNG - Im Falle einer
Loschung eines bestatigten und versandbereiten Auftrags durch den Kaufer,
kann der Verkaufer eine Vertragsstrafe von 20% des Materialwerts berechnen.
BEZAHLUNG - Die Bezahlungen missen wie in der Auftragsbestétigung
aufgefUhrt vorgenommen werden: Der Zahlungsort befindet sich absolut im
Geschaftssitz der Evoluzioni Ceramiche S.r.l., auch wenn die Bezahlungen Uber
zugelassenes Personal, DirektUberweisung, zugelassene Tratten, Bankquittun-
gen oder Wechsel erfolgen. Im Falle einer verzogerten oder auch teilweise
nicht erfolgender Bezahlung, wie auch im Falle einer Anderung der Eigentums-
bedingungen des Kaufers, wird der Verkaufer das Recht haben, die Zinsen zum
aktuellen Handelszinssatz anzufordern, wie auch die Aufhebung der Ausfih-
rung der laufenden Lieferungen vorzunehmen bzw. jeglichen vorliegenden
Vertrag ganz oder teilweise aufzuheben, ohne dass der Kaufer direkte oder
indirekte Schadensersatzanforderungen stellen kann.
EIGENTUMSVORBEHALT - Falls die Bezahlung aufgrund vertraglicher Verein-
barungen ganz oder teilweise nach der Auslieferung ausgefihrt werden muss,
verbleibt die ausgelieferte Ware Eigentum der Evoluzioni Ceramiche S.r.l. bis
zur vollstandigen Bezahlung des Preises.

ANWENDBARES GESETZ - ZUSTANDIGES GERICHT - Der Vertrag wird durch
das italienische Gesetz geregelt. Die Bestimmung eines jeglichen daraus er-
folgenden Gegensatzes, abhangig oder in Folge der Verkaufsvertrage mit der
Evoluzioni Ceramiche S.r.l., auch wenn sich diese auf Geschaftsbeziehungen
der Firmenangehorigen oder beauftragter Personen aullerhalb des Geschéfts-
sitzes beziehen, unterliegt der Rechtsprechung des Italienischen Staats und
der einzige zustandige Gerichtshof ist der in Reggio Emilia.
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In nessuna circostanza Evoluzioni Ceramiche sara responsabile di danni diretti o indiretti che possano derivare dall'uso improprio di qualsiasi prodotto e/o da eventuali modifiche
sui prodotti che possono essere applicate senza alcun preavviso. Questo catalogo & protetto da copyright e da altri diritti di proprieta intellettuale. | colori illustrati sono pura-
mente indicativi Evoluzioni Ceramiche si riserva il diritto di modificare lo stile, il confezionamento e i colori dei propri prodotti senza preavviso. Siete quindi invitati a consultare di
tanto in tanto i rappresentanti locali di Evoluzioni Ceramiche in merito ai prodotti, programmi e servizi disponibili nella vostra zona. Il materiale di questo catalogo pud contenere
informazioni inprecise ed errori di battitura. Evoluzioni Ceramiche declina ogni responsabilita in merito a perdite o danni causati o associati all'affidamento fatto dagli utenti sulle
informazioni contenute nel catalogo.

Under no circumstance shall Evoluzioni Ceramiche be liable for any direct or indirect damage which may occur due to the unproper use of any product and/or due to eventual
changes on the products which can be applied without any notice. This catalogue is protected by copyright and by other intellectual property rights. The colors illustrated in this
catalogue are merely illustrative Evoluzioni Ceramiche reserves the right to change the style, packaging and colours of the products without prior notice. Therefore, you are invited
to consult Evoluzioni Ceramiche's local representatives from time to time concerning the products, marketing and services which are available in your country. The material in this
catalogue may contain inaccurate informations and typing errors. Evoluzioni Ceramiche declines all liability concerning losses or damage caused by or associated with the reliance
made by the users on information contained in the catalogue.

Evoluzioni Ceramiche ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages directs ou indirects pouvant résulter de |'utilisation non conforme d'un produit et / ou de toute
modification des produits pouvant étre appliquée sans préavis. Ce catalogue est protégé par le droit d'auteur et d'autres droits de propriété intellectuelle. Les couleurs présentées
sont purement indicatives Evoluzioni Ceramiche se réserve le droit de changer le style, le conditionnement et les couleurs de ses produits sans préavis. Vous étes donc invités a
vérifier de temps en temps avec nos agents d'usine locaux de Evoluzioni Ceramiche les produits, programmes de vente et services disponibles dans votre région. Le contenu de ce
catalogue peut contenir des informations inexactes et des fautes de frappe. Evoluzioni Ceramiche décline toute responsabilité pour les pertes ou dommages causés ou associés
a la cession faite par les utilisateurs aux informations contenues dans le catalogue.

Unter keinen Umstanden kann Evoluzioni Ceramiche fir direkte oder indirekte Schaden verantwortlich gemacht werden, die sich aus der missbrauchlichen Verwendung eines
Produkts und / oder Anderungen der Produkte ergeben, die ohne vorherige Ankiindigung angewendet werden kdnnen. Dieser Katalog ist durch das Urheberrecht und andere
geistige Eigentumsrechte geschitzt. Die gezeigten Farben sind rein indikativ Evoluzioni Ceramiche behalt sich das Recht vor, Stil, Verpackung und Farben seiner Produkte ohne
vorherige Ankindigung zu dndern. Sie kédnnen daher von Zeit zu Zeit mit dem Evoluzioni Ceramiche-Vertreter zu den in Ihrem Gebiet verfigbaren Produkten, Programmen und
Dienstleistungen pruefen. Das Material in diesem Katalog kann ungenaue Informationen und Tippfehler enthalten. Evoluzioni Ceramiche lehnt jede Haftung fur Verluste oder Scha-
den ab, die durch die Zuordnung der Benutzer zu den im Katalog enthaltenen Informationen verursacht wurden.
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